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Qualité, design, innovation et modernité sont d'importantes valeurs qui
orientent nos objectifs et guident notre activité dans la création de nos
produits pour la décoration et |'architecture d'intérieur dans le monde
céramique.

Un monde, celui de la céramique plate, soumis a de constantes
innovations technologiques, de nouveaux designs, de nouvelles
applications et attentif au rythme des successives modes esthétiques
d'architecture d'intérieur. Un secteur en permanent effort pour
reconnaitre et différencier |'expression et le style de vie actuelle, pour
définir le nouveau concept de modernité.

Ce défi est celui que Gala assume avec pleine implication dans les procédés
de design, production et distribution pour offrir des solutions de grande
qualité technologique, de style actuel et de grande valeur décorative.

KauecTBo, An3aiiH, MHHOBALWI 11 3KTY3NbHOCTb — BOT 3H3UMMbIE
LIEHHOCTY, H3 JOCTUXXEHIE KOTOPbIX Mbl OPUEHTVPYEMCA B CBOEN
AeATeNbHOCTI N0 CO3[3HIN0 HOBOI KEP3MIYECKOIA NpoayKLwy aAnd
BHYTPEHHeli 0TAeNKM 11 0thopMieHa NHTePbEepOB.

Mup kepamudeckoii Ntk NpebblBaeT B NoCcToAHHOM 06HOBEHN
TEXHONOriA, AN33IAH3 1 NPUMEHEHMNA C YYETOM CMEHbI ICTETUYECKIX
TeHAeHUWiA B 0hopMAEHIN HTEPbEPOB. B 3Toii 0Tpac/y NOCTOAHHO
NPOCNEXXNB3ETCA CTPEMIIEHIIE BbIABUTL 1 BbIP33UTb CTUb
COBPEMEHHOIA XI3HI, CO3[aTh HOBYIO KOHLIENLMIO 3KTY3NbHOCTU.
KomnaHua Gala B nonHoii mepe BoBneYeHa B NpoLece An3aliHa,
MPOV3BOACTBA U AUCTPMOYLN, NMpeaiaras BbICOKOTEXHONOTYHbIE
peLleHna B COBPEMEHHOM CTINE 11 BbICOKOrO 1eKOPaTUBHOIO K34ecTBa.
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Ceramicas Gala, con mas de 50 afios en el mundo de la porcelana sanitaria,

extiende su experiencia desde el bafio al ambito del interiorismo y la construccion
arquitectonica con la ceramica plana, con la excelente calidad de Gala, con productos
cuyos parametros de fabricacion cumplen las normas de calidad ISO 9001 y con
tecnologia de Gltima generacion.

Gala sale del baiio para vestir con pavimento y revestimiento el resto de la casa.
Cocinas, salones, terrazas... un conjunto de soluciones que combinan la calidad, el
confort y la estética para que crees con tu estilo la decoracion de tu hogar.



Cerdmicas Gala, present in the world of sanitary ware for more than
50 years, now expands its experience from the bathroom to the

field of interior design and architecture with tiles, featuring Gala“s
excellent quality, with products that comply with the ISO 9001 quality
specifications and with state of the art technology.

Gala leaves the bathroom to cover floors and walls in the rest of the
house. Kitchens. living rooms, terraces... a range of solutions that
combines quality, comfort and a liking for interior design.

Céramicas Gala, avec plus de 50 ans dans le monde de la porcelaine
sanitaire, étend son expérience depuis a salle de bains jusqu'au milieu
de l'architecture d'intérieur et la construction architectonique avec la
céramique plate, avec l'excellente qualité de Gala, avec des produits
dont les parameétres de fabrication respectent les normes de qualité ISO
9001 et avec la technologie de derniere génération.

Gala sort de la salle de bains pour revétir avec pavement et revétement
le reste de la maison. Cuisines, salons, terrasses.... un ensemble de

solutions qui combinent la qualité, le confort et le godt pour la décoration.

OcHoBbIBaACL H3 CBOEM OnbITe, KomnaHuA Gala, npon3BoaALLaA
(haAHCOBYIO CaHTEXHIKY Ha NpaTAXeHun bonee yem 50 net, paclwmpaeT
CBOE MPUCYTCTBIE 13 BaHHbIX KOMHAT K 0(DOPMIIEHMIO HTEPbEPOB

11 3PXUTEKTYPE Ha 0CHOBE MOCKOI KePaMIKIL, X3paKTepu3ytoLLeiica
NpeBoCcXxofHbIM kayecTBom Gala, M3fenia KOTOPOii COOTBETCTBYIOT
cTaHaapTam kayectsa ISO 9001 1 nepenoBbIM TEXHOMOTNAM.

Gala BbIXoAuT 113 BAHHOI KOMHATbI, UTobbI 0651€Ub B H3NOMBHYIO 1
HaCTeHHyI0 NAUTKY BeCb A0M. KyxHu, rocTuHbIe, Teppack ... Habop
peLueHuii, KOTopble COYEeTaIOT B Cebe oopmmuTeNbCKOe KaYecTso,
KomdopT 1 BKYC.

s

Introduccion

Introduction | Introduction | Beeaexne



Desde Gala apostamos por la ecologia para que los que ahora habitamos este planeta,
asi como las generaciones futuras, podamos seguir disfrutando plenamente de él.
El valor ecoldgico forma parte de la esencia de la empresa desde sus inicios. Sus
diferentes sistemas productivos estan disefiados para conseguir el entorno ecolégico
que todos deseamos. Por esta razon nuestros pavimentos y revestimientos disponen de
la Autorizacion Ambiental Integrada (AAI) y de los certificados de calidad ISO 14001.

Gala is committed to ecology, so that anyone on this planet and the
future generations may continue enjoying it. The ecological principle
has been within the company since the very beginning. All production
processes have been defined to achieve the green environment we

all hope for. For this reason our floor and wall tiles comply with the
Integrated Environmental Authorization (AAI) and with the ISO 14001.

A Gala, nous misons sur l'écologique pour que les personnes qui
habitent sur cette planéte, ainsi que les futures générations, puissent
continuer 3 en profiter pleinement. La valeur écologique fait partie

de l'essence de |'entreprise depuis sa fondation. Les différents
systemes de production ont été congus pour obtenir ['environnement
écologique que nous voulons tous. Tant et si bien que nos pavements
et revétements disposent de ['Autorisation Environnementale Intégrée
(AEI) et des certificats de qualité SO 14001.

KomnaHua Gala fenaet cTaBky Ha AOCTUKEHME IKOMOTYecKX Leneli,
yTobbl NoAN, H3cenatoLLve NN3HETY CEroaHs, a Takxe 1 byayuie
MOKOJIEHNA, MO M3KCUMATbHO HACNAXAaThCA YNCTOl OKpYXKatoLLei
MPYPOAHOI Cpesioii. MNprHLMN 33WNTbI OKPY>KatoLLell cpeabl ABNAeTCA
YacTbto (UIoCcod KOMNAHNA C MOMEHT3 ee CO3AaHNA. PaznnyHble
MPOV3BOACTBEHHbIE LVKIbI 33MpOrpamMmnpoBaHbl Takvim 06pa3om,
yTobbl 06eCNeYMBaN0Ch AOCTUKEHIIE 3KOMOMYECKOl Cpepbl, K
KOTOPOUi Mbl BCE CTpeMumMce. [103TOMy HaL HAaNOMbHbIE NOKPLITAA 1
06NNLOBOYHbLIE MaTepuianbl pacnonarald /IHTerpripoBaHHoii 3Konoru-
yeckoi aBTopusauunein (AAI) n cepTutukatamm kayectsa I1SO
14001.



AENOR

@

Gestéo
Ambiental

1SO 14001

40%
RECYCLED )

Los productos porcelanicos de masa
coloreada estan fabricados con un
minimo de un 40% de materiales
reciclados de pre-consumo. Cer-
tificado por BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED contribuye a la
sostenibilidad de los edificios segun el
sistema LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design.

Las colecciones ceramicas de Gala abarcan un amplio abanico de disefios: maderas,
cementos, marmoles, piedras, colores, blancos y decorados. Todo ello con un denominador
comun, fabricamos nuestros productos con materiales reciclados y con estos procesos
productivos de reciclaje, obtenemos materiales porcelanicos de la mas alta calidad.

The tile collections of Gala cover

3 wide range of designs: woods,
cements, marbles, stones, colours,
whites and decorated. All this with
one common feature: we manufacture
our products with recycled materials,
and with these production processes
based on recycling, we obtain porce-
[ain materials with the highest quality.

40%
RECYCLED )

The full body porcelain tiles products
are manufactured with a minimum of
40% pre-consumer recycled material.
Certified by BUREAU VERITAS.

40% RECYCLED contributes to the
sustainability of buildings according
to the LEED system (Leadership in
Energy and Environmental Design).

Les collections de Gala englobent
tout un éventail de design : bais,
ciments, marbres, pierres, couleurs,
blancs et décorés.

Tout cela, avec un dénominateur
commun, nous fabriquons nos pro-
duits avec des matériaux recyclés et
avec ces procédés productifs de recy-
clage, nous obtenons des matériaux
cérames de (3 plus haute qualité.

40%
o/

Les produits grés cérame coloré

sont fabriqués avec un minimum de
40% de mateériaux recyclés de pré-
consommation. Certifie par BUREAU
VERITAS. 40% RECYCLED contribue
3 la durabilité des édifices selon le
systéme LEED (Leadership in Energy
and Environmental Design).

Konnekuun Kepamuki BbIMOTHEHbI
B CaMbIX Pa3HbIX CTUNAX,
B0OCCO3/3BaA 3QMeKT APEeBECUHbI,
LIeMeHT3, MPaMopa 1 K3MHS; 1 B
Pa3NNUHbIX LIBETOBbIX FAMMaXx: OT
OTTeHKOB 6enoro 1 Apyrix LBEToB
10 1eKOP3TUBHbIX 3/1EMEHTOB.

Ix obbepmHaeT ogHa obLwas
XapaKTepPUCTUNKA - OHII U3rOTOBEHbI
113 NOBTOPHO MCMNOSb30BaHHbIX
M3Tepuasnos, MosyYeHHbIX B
pe3ynsTaTe NPOWU3BOACTBEHHbIX
MPOLIECCOB yTUAN3aumm,
obecneurBaloLLVX BbICOYalillee
K34ecTBO KePaMOrpaHITa.

RECYCLED

(a0%.

[MpoayKLmA 13 OKPALLEHHBIN B
M3aCCe KepamorpaHIIT M3roToBNeHa
C 1ICMOMb30BaHNEM KaK MUHVIMYM
40% maTepuanos, nepepaboTaHHbIX
rnocsie NepBOHaY3bHOr0
1Cnonb3oBaHuA. imeetca
ceptudukat BUREAU VERITAS.
40% RECYCLED ocHoBbIBaeTCA Ha
3KOMOYeCKOM NPOeKTPOBaHIN
3/13HII B COOTBETCTBUN C CCTEMOIA
LEED (Leadership in Energy
andEnvironmental Design).

+

Introduccion

Introduction | Introduction | BeeaeHne



GALA, MARCA
INTERNACIONAL
LESPANOLA

—
#
—

Gala is a Spanish manufacturer with a 50-year experience in the ceramic
sector. The housing and building sector, whose global leaders in the field
of bathroom sanitary ware and in the market of floor and wall tiles are as a
matter of fact Spanish companies.

The competitiveness of the Spanish economy, the fourth economy in the
Euro zone and one among the first fifteen economies based on the GDP,
relies on the strong commitment of Spanish companies to R+D+l, which
has taken Spain to be one of the most technologically advanced countries
providing its industry and products with an excellent brand image.

In this scenario of values, Gala applies very demanding research and
design criteria to its products while implementing rigurous quality controls
based on national and international norms in force in the different markets
where it is present and where it enjoys a renowned prestige.



Gala est un fabricant espagnol avec 50 ans d'expérience dans le secteur
céramique. Un secteur, celui du logement et de (3 construction, ou
précisément les entreprises espagnoles sont les leaders mondiaux dans
le milieu de la porcelaine sanitaire de salle de bains et dans le marché
de pavements et de revétements céramiques.

L.a competitivité de ['économie espagnole, la quatrieme économie de

[a zone euro et parmi les quinze premiéres du monde de PIB, s'appuie
sur le fort pari du tissu entrepreneurial espagnol sur [3 R+D+l qui a situé
|'Espagne parmi les pays les plus avantageux en technologies avancées
et qui a fourni a son industrie et ses produits une excellente image de
marque.

Dans ce scénario de valeurs, Gala applique a ses produits d'exigeants
critéres de recherche et de design conjointement a de rigoureux
controles de qualité homologués qui correspondent aux normes
nationales et internationales des nombreux marchés dans lesquels elle
est présente et ou elle jouit d'une solide réputation.

Gala ABnAeTCA ncnaHckum npow3soauTenem ¢ 50-neTHIM onbITom
paboTbl B KEPaMIYECKOI NPOMbILLIIEHHOCTN.

B cTpouTenscTBe, B TOM UnCie, XUNLHOM, NCNAHCKINE KOMMAHWW - 3TO
MIPOBbIe NAEPbI NPON3BOACTBA PAAHCOBOI CAHTEXHUKI, 3 TaKXKe
HaNoMbHOU 1 HACTEHHON NINTKIA.

KoHKypeHTOCnocobHOCTb NCMAHCKOl 3KOHOMUKI, YETBEPTOIA NO
BENMYMHE IKOHOMVIKI €BPO30HbI, BXOAALLEI B CMIICOK NepPBbIX
MATH3AUATY MUPOBbIX NAEPOB No obbemy BBI, ocHoBbIB3ETCA Ha
TBEpA0ii BCeobleil NPYBEPXXEHHOCTI NCN3HCKOro br3Heca mogenn
[+D+| (MCCIEOOBAHNA+ PASBATE+HHOBALAW), uto
no3BonusIo IcnaHum 3aHATb CBOE MeCTO CPean CTPaH, NpUMEHSLLNX
Havbonee nepefoBble TEXHOMOTNN 1 X3PaKTePU3YIOLWXCA OTINYHbIM
VIMAAYKEM CBOEIA NPOAYKLAN.

B KOHTEKCTe YKa3aHHbIX LieHHoCTel, komnaHua Gala npefbABnaeT K
CBOEMy MPON3BOACTBY BbICOKe TpeboBaHMA B 061acTh nccnenoBaHui
11 An3aliHa, @ TaK)Ke OCYLIeCTBIAET CTPOrnii KOHTPOSb Ka4ecTBa,
COOTBETCTBYIOLWI FOCYA3PCTBEHHBIM 11 MeXAyHapOAHbIM CTaHA3PTaM
Pa3/INYHbIX PbIHKOB COLIT3 CBOErO NPUCYTCTBUA, [ NOSb3YeTCA
33CIY)KEHHbIM 3BTOPUTETOM.
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YcnoBHble 0603H34YeHNA B KaTanore

Usando el catalogo / Using the catalogue / Mode démploi / VIHTepnpeTtauun niaexca

1. Tipologia producto 1. Type of product 1. Typologie produit 1. Tunonorna npogykunn
2. Nombre de serie 2. Name of series 2. Nom de série 2. Homep cepun

3. Formato cm 3. Format cm 3. Formate cm 3. Pasmep B cm

4. Color-descripcion 4. Colour-description 4. Couleur-description 4. LiseT-onuncanne

5. Tipo aplicacion 5. Type of application 5. Type d'application 5. Tun npumeHeHna

6. Caracteristicas 6. Characteristics 6. Caractéristiques 6. XapakTepuctukn

7. Codigo de producto 7. Product code 7. Code de produit 7. Kop npopykuuun

8. Piezas especiales 8. Special pieces 8. Pieces spéciales 8. Ocobble anemeHTbI

9. Formato 9. Format 9. Format 9. ®opmart

10. Packing List 10. Packing List 10. Packing List 10. Packing List
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Revestimiento
Wall tiles
Revétement
HacTteHHaa nnnTka

Y

Pavimento

Floor tiles
Revétement de sols
HanonbHaa nnnTka

Clase CTE (env 12633) R: R (din51130)
Clase 1 Clase 2 Clase 3
C1 Class 1 C2 Class 2 C3 Class 3 R9 R10 R11
Classe 1 Classe 2 Classe 3
Knacc 1 Knacc 2 Knacc 3

Caracteristicas / Characteristics / Caractéristiques / Xapaktepuctuku

B

A

Grupos de utilizacion / Usage groups / Groupes d'utilisation / Ipynnbl ncnonb3osaxna

Acabado brillo
Bright finish
Finition brillant
[naHuesasa
NOBEPXHOCTb

Satin finish

S Acabado satinado
Finition satin

MaToBan
NoBepXHOCTb

Pavimento antideslizante
Non-slipping floor tiles
Revétement de sol antidérapant
MoKpbITVE, NPENATCTBYIOWEE CKONBbXKEHMIO

R

Lados rectificados
*junta minima de 1 mm. recomendada

Rectified edges*
*minimum joint of 1 mm. recommended

Bords rectifiés*
*joint recommandé de 1 mm. minimum

PexTnduumpoBaHHble CTOpoHbI*
* PEKOMEHZ0B3HHbIN MUHIM3NbHBIA WOB — 1 Mm.

Destonificado
Shade variation
Denuance
MHOroLBeTHbIA

NEW

Nuevo producto
New product
Nouveau produit
HOBBIiAi NPOAYKT

Para zonas de muy poco transito
For zones with very little traffic
Zones trés peu passantes

[lnAa MecT ¢ o4eHb HebONbLUNM ABUXEHNeM

Para zonas de transito moderado

For zones with moderate traffic
Zones moyennement passantes
[InA MecT ¢ ymepeHHbIM fiBIXKEHNeM

Pavimentos para transito intenso

Floorings with intense traffic
Sol pour passage intense
TTANTKI ANA NHTEHCUBHOTO ABUXKEHIA

Fabricado con un minimo de 40% de materiales reciclados de pre-consumo y puede contribuir a obtener puntos LEED.

Para zonas de poco transito

For zones with little traffic

Zones peu passantes

[InA MecT ¢ HebOMbLINM ABUKEHEM

Para zonas de mucho transito

For zones with high traffic

Zones tres passantes

[ina mecT ¢ 6onblunm ABUXEHNEM

(40%\ Made with a minimum of 40% recycled pre-consumer material and may contribute to obtain LEED points.
D

Fabriqué avec un minimum de 40% de matériels recyclés de pre-consommation et peut contribuer 3 obtenir des points LEED.

HDOVBBELLEHO C ICNOMb30BaHNEM KaK MHMYM 40% maTtepuana, nepepaGOTaHHoro rnocne nepBoHayanbHOro NCNonNb3oBaHWA, N

cnocobeTayeT nonyyermnio 6annos no cucteme LEED (Leadership in Energy and Environmental Design).

*

Lectura del catalogo
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80x80R Full body porcelain tiles
A 61,5x61,5 Gres cérame coloré dans la masse
31x61 OKpalleHHbIli B Macce KepamorpaHnT

a
3

CHICAGO Beige | 31 x61 WYT635041
CHICAGO Antideslizante Beige | 31 x 6. S @ WYT735041
CHICAGO Antidestizante Beige | 31x61 I (€3] [F10] BN wyTg35041

CHICAGO Beige| 80x80R WYTEAEO41

Inserto CHICAGO Beige | 31 x61 WYT535041

Malla CHICAGO|  OET930041
Beige 30 x 30

Elinserto Chicago se compone de 12
tramas diferentes suministradas de
forma aleatoria en cada caja.

CHICAGO Beige | 61,5x61,5 B wsao4
FORMATQOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

Peldaiio Beige | 31x61  WY6ET35041 Rodapié Beige| 8x31  WYET83041

Peldaiio Graphit| 31x61 OE6T35101 Rodapié Graphit | 8x31  OE6T83101

80x80R 615x61,5 31x61



CHICAGO Graphit| 31 x61 OET635101
CHICAGO Antideslizante Graphit | 31 x 61 & g B oer73s101
CHICAGO Antideslizante Graphit | 31 x 61 @ OET835101

CHICAGO Graphit| 80 x 80 R OET6AE101
Inserto CHICAGO Graphit | 31 x 61 OET535101

Malla CHICAGO|  OET930101
Graphit 30 x 30

CHICAGO Graphit | 61,5x 61,5 B o101
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
e .
Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet . Elinserto Cthe.wgo se compone de 12 trgmas .
diferentes,suministrados de forma aleatoria en cada caja.
80x 80 R Beige 2 31,20 12800 * 1154.16 46,0800 * The Inserto Chicago is composed by twelve different
80 x 80 R Graphit 2 3520 1,2800 36 1296,00 46,0800 designs per box.
61,5x 61,5 Beige 3 22,62 11346 40 939.84 453840 * e Inserto Chicago est composé de douze textures
61,5 x 61,5 Graphit 3 22,62 1,1346 10 937,32 45,3840 différentes fournies au hazard dans chaque boite.
31x61/ADES 7 26,36 1,3237 60 1581,30 79,4220 * ®pu3 Chicago cocTonT 13 12 NANTOK C pa3nndHbIM AU3aIHOM,
KOTOPbIE NPU NOCTaBKE (haCYI0TCA B KaX/yio KOPOGKY MPOM3BONBHO.
Inserto 31 x 61 7 26,36 1,3237 60 1581,30 79,4220
Malla 30 x 30 6 10,94 0,5400 60 684,36 32,4000
Rodapié 8 x 31 20 9,86 0,4960 60 591,60 29,7600

Peldaiio 31 x 31 2 9,79 0,3782 22 215,38 8,3204

. o
Porcelanico masa coloreada . )
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Full body porcelain tiles
Gres cérame coloré dans la masse
OKpalueHHbIii B M3acce KepamorpaHnT 195x120R

IRATI Fresno| 19,5x120R WZT6FP831

IRATI Fresno ABS | 19,5120 R WZ6TFPS31

Porceldnico masa coloreada . w

IRATI Sapeli| 19,5x 120 R WZT6FP761
IRATI Sapeli ABS | 19,5x 120 R Iy WZ6TFP761

IRATI Gris | 19,5x120R WZT6FP021
IRATI Gris ABS | 19.5x120R n WZ6TFP021

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

| | Para formatos rectangulares y/o
de gran formato (lado mayor de
" N 60 cm) se recomienda el uso
Piezas/ Ke/ m?/ Cajas/ Kgl m?/ | de sistemas nivelados como
Caja Caja Caja Palet Palet Palet 3/4 1/4 €3Mpanas o cuias para garantizar
19,5x120R 4 21,92 0,9360 48 1052,16 44,9280 i | una correcta colocacon.
19,5x 120 R ABS 4 21,92 0,9360 48 1052,16 44,9280 @ Y For rectangular and large formats
” | (side larger than 60 cm) the use
Rodapié 10 x 120 8 21,46 0,9600 42 927,70 40,3200 of a leveling system such as
Peldafio 19,5 x 120 4 21,92 0,9360 48 105216 44,9280 Se aconseja colocacion 1/4 wedges are recommended to

ensure a correct installation.

Laying technique recommended 1/4

FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES
\ | %[ %
Rodapié Fresno | 10x 120 WZ1TFN831 Peldario Fresno| 19,.5x120  WZ1TFP831
Rodapié Sapeli| 10x 120 WZ1TFN761 Peldaio Sapeli| 19,5x120  WZ1TFP761

195x120R Rodapié Gris | 10x 120 WZ1TFNO21 Peldaiio Gris | 19,5x 120 WZ1TFP021
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19,5x120R







SABANA Fresno| 19,5x120R

Full body porcelain tiles
Gres cérame coloré dans la masse
OKpalweHHbIii B Macce KepamorpaHnT

01 soe SABANA

Rl [c/f/E

XCT6FP831

SABANA Fresno ABS | 19,5x 120 R

SABANA Haya| 19,5x120R

RIK IR H

XC6TFP831

Porcelanico masa coloreada . ﬁ'

XCT6FPHY1

SABANA Haya ABS| 19,5x 120 R

XC6TFPHY1

SABANA Abedul | 19,5x120R

Rl [c//E

XCT6FP851

SABANA Abedul ABS | 19,5x 120 R

R Ik

XC6TFP851

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Para formatos rectangulares y/o
| | de gran formato (lado mayor de
" 2 - > | 60 cm) se recomienda el uso
Piezas/ Ke/ me/ Cajas/ Ke/ m?/ de sistemas nivelados como
Caja Caja Caja Palet Palet Palet 3/4 1/4 campanas o cunias para garantizar
19,5x120R 4 21,51 0,9360 48 1032,58 44,9280 i | una correcta colocacon.
19,5x 120 R ABS 4 21,51 0,9360 48 1032,48 44,9280 @ Y For rectangular and large formats
" | (side larger than 60 cm) the use
Rodapié 10 x 120 8 22,09 0,9460 42 927,70 39,7320 of a leveling system such as
Peldario 19,5 x 120 4 2151 09360 48 103258 44,9280 wedges are recommended to

Se aconseja colocacion 1/4

ensure a correct installation.

Laying technique recommended 1/4

FORMATOS | FORMATS

195x120R

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

—

Rodapié Fresno | 10x 120 XCT1FN831 Peldaiio Fresno| 19,5 x 120 XC1TFP831
Rodapié Haya| 10x 120 XCT1FNHY1 Peldafio Haya| 19,5x 120 XC1TFPHY1
Rodapié Abedul | 10x 120 XCT1FN851 Peldano Abedul | 19,5 x 120 XC1TFP851
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Berlin Arena 31x61 / Listelo Steel Brillo 60x0,6




01 BE

50x 100 R Porcelanico masa coloreada |
615x61,5 Full body porcelain tiles |
31x61 Grés cérame coloré dans la masse |
OKpalLeHHbI B Macce KepamorpaHuT







Full body porcelain tiles 50x 100 R
Greés cérame coloré dans la masse 61,5x61,5
OKpalLeHHbIli B M3acce KepamorpaHnT 31x61

“+

Hi=@)E

N
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Malla BERLIN Z7T30CM1
BERLIN Cemento| 31 x61 B rrossowy  [olaBERLINI
BERLIN Antideslizante Cemento| 31 x61 B 7r2350m1

BERLIN Cemento | 61,5x61,5 JZT12LCM1

Porceldnico masa coloreada . :i."

Malla BERLIN 77130101
BERLIN Alga| 31 x61 B 71135191 30530 b

BERLIN Antideslizante Alga | 31 x 61 ﬂ JZT235191

BERLIN Alga| 61,5x61,5 JZT121191

Malla BERLIN 77730371
BERLIN Arena | 31 x61 B s hoaBERUNE
BERLIN Antideslizante Arena | 31 x 61 | 4 WyapEcEYal

—— - T——
Listelo STEEL Brillo| 0,6 x 60 TU58KB491
—— | —

BERLIN Arena | 61,5x61,5 JZT12L371 Listelo STEEL Mate | 0,6 x 60 TU59KB491



50x 100 R Full body porcelain tiles
61,5x61,5 Gres cérame coloré dans la masse
31x61 OKpaLeHHblii B Macce KepamorpaHuT
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BERLIN Arena | 50 x 100 R n 27121371

BERLIN Alga| 50 x 100 R 27121191

FORMATOS | FORMATS

50x100R 615x61,5 31x61

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

Rodapié Arena | 61,5x 10 JZ4TFB371 Peldaio Arena | 31 x61 J22735371

Rodapié Alga | 61,5 x 10 JZ4TFB191 Peldario Alga | 31 x 61 J22735191
Rodapié Cemento | 61,5 x 10 JZATFBCM1 Peldario Cemento | 31 x 61 J22T35CM1
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BERLIN Nieve| 50x 100 R

Rifc [ A

JZT121531

BERLIN Cemento | 50 x 100 R

JZT12ICM1

RY [e1] [rs] IR

BERLIN Negro| 50x 100 R JZT121161
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
50x 100 R 3 32,70 1,5000 20 684,00 30,0000
61,5x61,5 4 30,16 1,5128 30 937,32 45,3840
31x61 7 26,36 1,3237 48 1265,04 63,5376
Malla 30 x 30 6 13,07 0,5400 60 759,96 32,4000
Listelo Steel 0,6 x 60 10 0,83 0,0480 320 265,60 15,3600
Rodapié 10x 61,5 10 13,07 0,6150 60 784,20 36,900
Peldaiio 31 x 61 2 8,67 0,3782 22 190,65 8,3204
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246x101R |l \l

%

TAIGA Gris | 24,6 x 101 R | 4 N G Malla MIX Gris| ~ AL6TFX021
20% ) — 30x30
TAIGA Gris ABS | 24,6 x 101 R AJ6TES021
TAIGA Beige | 24,6 x 101 R AJT6E6041 g"oa;l% gmx Beige|  AL6TFX041
TAIGA Beige ABS | 24,6 x 101 R AJ6TEG041
TAIGA Vison | 24,6 x 101 R B Aess141 g"oa;l% gmx Vison|  AL6TFX141
TAIGA Vis6n ABS | 246 x 101 R Ny B apsme6141
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
| | Para formatos rectangulares y/o
Piezas/ Kg/ m?/ Cajas/ Kg/ m?/ g%gral; formeto ('ladg m?yor o
Cm) se recomienda el uso
Caja Caja Caja Palet Palet Palet | de sistemas nivelados como
24,6x101R 4 2355 09938 48 113050 47.70432 . M3 campanas o cunos para garantizar
24,6 x 101 R ABS 4 2355 09938 48 113050 4770432 |
OK v For rectangular and large formats
Malla MIX 30 x 30 6 11,41 0,5400 60 723724 32,4 | (side larger than 60 cm) the use
Rodapié 8 x 101 10 1945 08080 3% 70020 29088 ) ﬂe?jéivse;'fegggﬁr;jﬁgzdafo
Peldafio 24,6 x 101 2 1452 04969 30 43572 1ac076 ¢ conseja colocacion 1/4 ensure a correct installation.

Laying technique recommended 1/4

FORMATOS | FORMATS

246x101R

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

Rodapié Gris | 8x 101 GAJT6E7021
Rodapié Beige | 8 x 101 GA|TEE7041
Rodapié Vison | 8 x 101 GALT6E7141

S

Peldanio Gris | 24,6 x 101 GAJT7E6021
Peldafio Beige | 24,6 x 101 GAJT7E6041
Peldafio Vison | 24,6 x 101 GALT7E6141

A



Kalma Gris 30x60
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Full body porcelain tiles
Gres cérame coloré dans la masse
30x60R OKpalleHHbIii B Macce KepamorpaHuT

gala_|§
$)[51% [ kP
+ %
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KALMA Blanco | 30x60 R B awvres7o1l Q::.lé’o%%% | AMT6FX011

KALMA Beige | 30x60 R B Awrss7o41 ge?éfég\gé\l AMTGFX041

KALMA Taupe | 30 %60 R B avires7ial %ﬂ.‘,‘: KALAL  preeian

FORMATOS | FORMATS

30x60R
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KALMA Gris | 30 x 60 R

KALMA Grafito| 30 x 60 R

[c] [rs] R

e (o] A

R 1] [~ A

AMTE57021

AMTE57101

Malla KALMA |
Gris 30X 30 AMTEFX021

Malla KALMA |

Grafito30x30  AMIGFX101

KALMA N 0x60 R AMT657161 Malla KALMA |
egro| 30 x 6 5716 Negro 30 x 30 AMTEFX161
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
30x60R 7 25,95 1,2600 48 124555 60,48
Malla 30 x 30 6 11,57 0.5400 60 694,08 32,40
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Full body porcelain tiles
Grés cérame coloré dans la masse 50x100R 615x 61,5
OKpalleHHbIli B M3acce KepamorpaHnT 24,6 x101R 31x61

“+

NEEIRIE

b
;

ESTOCOLMO Gris | 50x 100 R ALT621021

Porcelanico masa coloreada . a

ESTOCOLMO Gris | 24,6 x 101 R n ALTEE6021

ESTOCOLMO Gris | 31 x 61 ﬂ ALT635021

ESTOCOLMO Gris | 61,5 x 61,5 B Amsao

ESTOCOLMO Gris | 61,5 x 61,5 ABS B Ao

Malla ESTOCOLMO | ALTEFX021 Malla MIX Gris | ALETFX021
Gris 30 x 30 30x30

FORMATOS | FORMATS

50x100R 246x101 615x61,5 31x61



ESTOCOLMO
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50x 100 R
246x101R

61,5x 61,5
31x61

ESTOCOLMO Beige | 50x 100 R

ESTOCOLMO Beige | 24,6 x 101 R

ALT621041

ALT6E6041

ESTOCOLMO Beige | 31 x 61 ﬂ ALT635041
ESTOCOLMO Beige |61,5x 61,5 ALT62L041
ESTOCOLMO Beige | 61,5 x 61,5 ABS AL6T2L041
Malla ESTOCOLMO | ALT6FX041 Malla MIX Beige|  AL6TFX041
Beige 30 x 30 30x30
PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES
Para formatos rectangulares y/o
| | de gran formato (lado mayor de
| 60 cm) se recomienda el uso
de sistemas nivelados como
r | | 3/4 1/4 €ampanas 0 Cuias para garantizar
e — una correcta colocacon.
@ | v For rectangular and large formats
Rodapié Gris| 10x61,5 GALT6FB021 Peldano Gris | 31 x61 GAL6T35021 | (side larger than 60 cm) the use
Rodapié Beige | 10x 61,5 GALT6FB041 Peldafio Beige| 31x61 GAL6T35041 . , Svfefj;e‘fgr”eg;ﬁmjnug'gjio
Rodapié Vison | 10x 61,5 GALTEFB141 Peldario Vison| 31 x 61 GAL6T35141 Se aconseja colocacion 1/4 ensure 3 corect installation.

Laying technique recommended 1/4
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ESTOCOLMO Visén | 50 x 100 R

ESTOCOLMO Vison | 24,6 x 101 R

ESTOCOLMO Vison | 61,5 x 61,5

B ausoi141

ESTOCOLMO Visén | 61,5 x 61,5 ABS ALET2L141

ESTOCOLMO Vison | 31 x 61

ALT621141

ALT6E6141

Malla ESTOCOLMO | ALTEFX141

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Kg/ Caja m?/ Caja Kg/ Palet m?/ Palet
50x100R 3 35,38 1,500 707,58 30
24,6 x101R 4 23,55 0,9938 1130,50 47,70432
61,5x61,5 3 23,66 1,1347 946,20 45,387
61,5x61,5 ABS 3 23,66 1,1347 946,20 45,387
31x61 7 26,65 1,3237 127915 63,5376
Malla 30 x 30 6 1141 0,5400 723,24 324
Malla Mix 30 x 30 6 1141 0,5400 72324 324
Rodapié 10x 61,5 12,40 0,6150 783,00 36,90
Peldafio 31 x 61 8,72 0,3782 221,89 8,3204

Porcelanico masa coloreada . f,
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Glazed porcelain
Grés cérame émaillé
IManunpoBaHHbIN KepamorpaHuT

0SLO Blanco | 31 x61 Y5T635011 0SLO Beige| 31x61
0SLO Gris| 31x61 YST635021 0SLO Visn | 31 x61
[ | I
Listelo STEEL Brillo| 0,6 x 60 TU58KB491 Listelo STEEL Mate | 0,6 x 60
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31x61 7 25,48 1,3237 48 122304 635376
Listelo Steel 0,6 x 60 10 083 0,0480 320 26560 153600
Rodapié 8 x 31 20 9,60 0,9600 60 57600 576000

FORMATOS | FORMATS

31x61

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

]

Rodapié Blanco| 8x 31 YST183011
Rodapié Beige | 8x 31 YST183041
Rodapié Gris | 8 x 31 YST183021
Rodapié Vison | 8 x 31 YST183141

YST635041

YST635141

TU59KB491

02]4a OSLO

Porcelanico esmaltado . {'3
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LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
61,5x61,5 4 31,24 1,5128 30 937,32 45,3840
44,5 x44,5 5 20,63 0,9900 66 1361,58 65,3400
Malla 30x 30 6 12,67 0,5400 60 759,96 32,4000
Rodapié 8 x 44,5 25 16,93 0,8900 60 1015,50 53,4000

FORMATOS | FORMATS

615x61,5

44,5x44,5

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

]

Rodapié Arena | 8 x 44,5 JY479C371
Rodapié Cemento | 8 x 44,5 JY4T9CCM1
Rodapié Graphit | 8 x 44,5 JY419C101
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azas | ONDRES

Malla LONDRES|  |Y7T30371
Arena 30 x 30

LONDRES Arena | 44,5x 44,5 I¥T11K371

LONDRES Arena | 61,5x61,5 JYT12L371

Malla LONDRES|  JY7T30CM1
Cemento 30 x 30

LONDRES Cemento | 44,5 x 44,5 JNT1IKCML

LONDRES Cemento| 61,5x 61,5 JyT12LCM1

Er e e e
===
S <
L i
= e i
(=]
e
Malla LONDRES| ~ JY7T30101

Graphit 30 x 30

LONDRES Graphit | 44,5 x 44,5 JYT11K101

LONDRES Graphit | 61,5x 61,5 JYT12L101
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VESUBIO Arena | 61,5x 61,5

UVT12L371

Glazed porcelain
Gres cérame émaillé
3MannpoBaHHbIii KePamorpaHuT

02

VESUBIO Ocre|61,5x61,5

(Sim) 4

61,5x61,5
31x61

VESUBIO

Porcelanico esmaltado . &

UVT12L581

VESUBIO Arena | 31 x 61 UVT135371 VESUBIO Ocre | 31 x 61 UVT135581
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet

61,5x61,5 4 3124 1,5128 30 937,32 45,3840

31x61 7 26,63 1,3237 48 1265,04 63,5376

Rodapié 10x 61,5 10 12,92 0,6150 60 775,20 36,9000

Peldafio 31 x 61 2 8,67 0,3782 22 190,65 8,3204

FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES
Rodapié Arena | 10 x 61,5 UV4TFB371 Peldafio Arena | 31 x 61 UV2T35371
Rodapié Ocre | 10x 61,5 UVATFB581 Peldaio Ocre | 31 x 61 UVv2T135581

615x61,5

31x61




-
Porcelanico esmal&'@ 15 x 60

- - | Glazed porcelain
ﬁcérame émaille
a | 3MannpoBaHHbIi KepamorpaHUT

~ Tahoe Beige 15




TAHOE Arena | 15 x 60

TAHOE Marron | 15 x 60

IXT1EQ371

IXT1EQ251

sm TAH

TAHOE Antideslizante Arena | 15 x 60 ﬂ JXT2EQ371

TAHOE Antideslizante Marron| 15 x 60 [ (3] 1] I jxT2£Q251

TAHOE Beige | 15 x 60 IXT1EQ041 TAHOE Antideslizante Beige | 15x60 I [63] [F1] I jx2£Q041
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
15x60 14 2524 1,2600 50 1262,10 63,0000
15 x 60 Antideslizante 14 25724 1,2600 50 1262,10 63,0000
Rodapié 8 x 44,5 25 16,93 0,8900 60 1015,50 53,4000
FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES
Para formatos rectangulares y/o
| | de gran formato (lado mayor de
| 60 cm) se recomienda el uso
de sistemas nivelados como
€3Mpanas 0 cuiias para garantizar

]

15x60

| 304 1/4
I

@ | | v

Se aconseja colocacion 1/4

Laying technique recommended 1/4

una correcta colocacon.

For rectangular and large formats
(side larger than 60 cm) the use
of a leveling system such as
wedges are recommended to
ensure 3 correct installation.

]

Rodapié Arena | 8 x 44,5

JX4T9C371

Rodapié Beige | 8 x 44,5

JX4T9C041

Rodapié Marron | 8 x 44,5

JX4T9C251

E






- 61,5x 61,5
44,5 x 44,5
31x61




Laponia Blanco 31x61 / Malla Laponia
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LAPONIA Blanco | 61,5x61,5

Glazed porcelain
Grés cérame émaillé
3MannpoBaHHbI KePamMorpaHnT

LAPONIA Blanco | 31 x61

61,5x61,5
445x 44,5
31x61

02

n AHT62L021

= y
1
-
L
-
AHT62L011 LAPONIA Gris | 61,5x61,5
AHT635011 LAPONIA Gris | 31 x 61

A A7e3s021

LAPONIA Beige | 61,5x61,5

AHT62L041

LAPONIA Beige | 31 x61

AHTE35041

LAPONIA Barro| 61,5x61,5"

n AHTE2L891

* Combinacion aleatoria de colores por caja.
* Random combination of colours in each box.

LAPONIA Barro| 31x61%

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

Rodapié Blanco | 8 x 44,5 AHT69C011
Rodapié Gris | 8x 44,5 AHTE9C021
Rodapié Beige | 8 x 44,5 AHTE9C041

Rodapié Barro | 8x 44,5 AHT69C891

R

Peldaiio Blanco | 31 x61 AH6T35011
Peldafio Gris | 31 x 61 AHBT35021
Peldafio Beige| 31x61 AHET35041
Peldaiio Barro | 31 x61 AHBT35891

B  Anresseol

LAPONIA

Porcelanico esmaltado . E



61,5x61,5 Glazed porcelain
445x 44,5 Grés cérame émaillé
31x61 3ManupoBaHHbIi KepamorpaHnT

gala 2

+

HiZZ3124

&

Malla LAPONIA|  AHTGFX011
Blanco 30 x 30

" .ﬂ
]
o
. b

LAPONIA Blanco| 44,5 44,5 B Atsicon Malla Hexégono Blanco|  AHETFXO11
30x30
LAPONIA Blanco ABS | 44,5x 44,5 AHB6T1KO011

Malla LAPONIA|  AHTEFX021
Gris 30 x 30

LAPONIA Gris | 44,5 x 44,5 B  anteiko21 Malla Hexagono Gris | AHBTFX021
30x30
LAPONIA Gris ABS | 44,5 x 44,5 AH6T1K021

FORMATOS | FORMATS

615x61,5 445x44,5 31x61



@ TOEE

Malla LAPONIA|  AHTEFX041
Beige 30x 30

[
LAPONIA Beige | 44,5 x 44,5 B  antsikodal 3"";!(133 Eiexégono Beige| ~ AH6TFX041
LAPONIA Beige ABS | 44,5 x 44,5 [cd AHBT1K041

Malla LAPONIA|  AHTEFX891
Barro 30 x 30

| 3 -

LAPONIA Barro| 44,5 x 44,5 B  antsiksol Malo Hexdgono Baro|  AHETFXESL
LAPONIA Barro ABS | 44,5 x 44,5 AHBT1K891

* Combinacion aleatoria de colores por caja | Random combination of colours in each box.

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
61,5x61,5 3 23,66 11347 40 946,20 45,387
44,5x44,5 5 20,36 0,9901 66 134376 65,34
44,5 x 44,5 ABS 5 20,36 0,9901 66 1343,76 65,34
31x61 7 26,65 1,3237 48 1279,15 63,5376
Malla 30 x 30 6 11,57 0,5400 60 694,08 32,400
Malla Exagono 30 x 30 7 13,50 0,6300 48 647,81 30,24
Rodapié 8 x 44,5 25 16,25 0,8900 60 1009,50 53,40

Peldafio 31 x 61 2 872 0.3782 22 221,89 83204

Porcelanico esmaltado . 8
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PARMA Teja |
316x316

YUT379621

PARMA Cuero |
31,6x316

Floor tile
Revétement de sol
HanonbHaa nnntka

03 aems PARMA

Pavimento . a

YUT379631

PARMA Antideslizante | YUT479621

PARMA Antideslizante | YUT479631

Teja31,6x31,6 Cuero31,6x31,6

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31,6x31,6 13 21,97 1,2981 66 1490,35 85,6740
31,6 x 31,6 Antideslizante 13 21,97 1,2981 66 1490,35 85,6740
Rodapié 8x 31,6 40 18,00 1,0120 70 1318,80 70,7840
Peldaiio 31,6 x 31,6 6 12,71 0,5988 22 286,04 13,1736
Peldafio angulo 31,6 x 31,6 4 848 0,3992 28 242,70 11,1776

FORMATOS | FORMATS

31,6x31,6

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

SN—= <

]

Rodapié Teja | 8x 31,6

YUT19D621

Peldaiio Teja | 8x 31,6

YU3T79621

Peldaiio angulo Teja |8x 31,6 YU4T79621

Rodapié Cuero |8x31,6  UYT19D631

Peldaiio Cuero|8x31,6  YU3T79631

Peldafio angulo Cuero |8 x 31,6 YU4T79631




Baltik Gris 25x70 / Suite Baltik Gris 25x70 / Estocolmo Gris 61,5x61,5










Eﬂﬁ+

Pav. Coordinado

HIE7)24
+

B
o
5%

g

White body wall tile
Revétement pate blanche
HacrteHHaa nnutka n3 6enoii maccebl

Suite BALTIK Arena | 25 x 70 AK3TEB371

BALTIK Arena| 25 x 70 AKT3EB371

Mosaico BALTIK Arena | 25 x 70 AKT2EB371

ESTOCOLMO Beige | 61,5x61,5 ALT62L041

04 .. BALTIK

Revestimiento pasta blanca . %



k Gris 25x70 [ Ballik Gris 25x70 / Estocg

FORMATOS | FORMATS

R

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kgl Caja
25x70 7 21,64
Mosaico 25 x 70 21,64

7
Suite 25 x 70 7 2164
3

61,5x61,5 23,66

m?/ Caja
1,2250
1,2250
1,2250
1,1347

Cajas/ Palet
60
60
60
40

Kg/ Palet
1298,64
1298,64
1298,64

946,20

m?/ Palet
73,5
73,5
735

45,387




a

HiE

Suite BALTIK Blanco | 25 x 70

BALTIK Blanco| 25x 70

White body wall tile
Revétement pate blanche
HacTeHHaa nnnTka u3 6enoii maccbl

AK3TEBO11 Suite BALTIK Gris | 25 x 70

AKT3EBO11 BALTIK Gris | 25 x 70

04 /.. BALTIK

AK3TEBO21

Revestimiento pasta blanca . .ﬂ

AKT3EB021

Mosaico BALTIK Blanco | 25 x 70

Pav. Coordinado

Hi 724
+

i)
5

F
H
8

ESTOCOLMO Gris | 61,5x61,5

AKT2EBO11 Mosaico BALTIK Gris | 25 x 70

GALT62L021

AKT2EBO21






- |BAQUEIRA/
“ | FORMIGAL

Revestimiento pasta blanca |
White body wall tile | -

Malla Elite Brillo 30x30 / Bianco Baqueira 25x70 /
Nero Baqueira 25x70 / Matisse Negro 31x31



,,
gala

Baqueir: 0 25x70

Baqueira Bisel Brillo 25x70



Za

BAQUEIRA Blanco Brillo| 25 x 70

BAQUEIRA Lineas Brillo | 25x 70

BAQUEIRA Bisel Brillo | 25 x 70

BAQUEIRA Ondas Brillo| 25 x 70

MATTISSE Negro | IP3T31161

31x31 @n

BAQUEIRA / FORMIGAL

25x70

31x31
UQT9EBO11
UQT6EBO11
UQTBEBO11
UQT7EBO11

FORMIGAL Blanco Mate | 25 x 70 @ URTOEBO11

FORMIGAL Lineas Mate | 25 x 70 @ URTBEBO11

BAQUEIRA Bisel Nero Brillo | 25 x 70 UQT6EB161

BAQUEIRA Ondas Nero Brillo | 25x 70 TIT7EB161

BAQUEIRA Nero Brillo | 25x 70 TITGEB161






:é!

5][0][@]

25x70
31x31

BAQUEIRA / FORMIGAL

Listelo STEEL Brillo| 0,6 x 60

-5
—
Malla ELITE | WVT130011 Malla Bianco-Nero BAQUEIRA| WV1T30161 Listelo STEEL Mate | 0,6 x 60
Brillo 30 x 30 Brillo 30 x 30
=l Lo | |
S i A - 5
Malla Bianco FORMIGAL | UR0130011 Malla Bianco BAQUEIRA | UQ0130011 Malla BASALTINA| UQ0930021
Mate 30 x 30 Brillo 30 x 30 Gris 30 x 30
A - pEEESRE - - -

Malla VIDRIO | UQ0930161 Malla VIDRIO | UQ0930011 Malla MURANO| UQ0730021
Negro 30 x 30 Blanco 30 x 30 Gris 30x 30
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
25x70 7 19,89 1,2250 60 1193,64 73,5000
Lineas 25 x 70 7 19,89 1,2250 60 119364 73,5000
Ondas Nero 25 x 70 7 19,81 1,2250 60 1193,64 73,5000
Ondas Blanco 25 x 70 7 19,89 1,2250 60 1193,64 73,5000
Bisel 25 x 70 7 19,89 1,2250 60 119364 73,5000
Malla BIANCO BAQUEIRA 30 x 30 6 816 0,5400 60 489,60 32,4000
Malla BIANCO FORMIGAL 30 x 30 6 816 0,5400 60 489,60 32,4000
Malla ELITE 30 x 30 6 11,46 0,5400 60 687,60 32,4000
Malla BIANCO-NERO 30 x 30 6 11,46 0,5400 60 687,60 32,4000
Malla BASALTINA 30 x 30 15 36,90 1,3500 36 1328,40 48,6000
Malla VIDRIO 30 x 30 11 16,50 0,9900 60 999,00 59,4000
Malla MURANO 30 x 30 11 17,90 0,9900 54 966,44 53,4600
MATISSE 31 x 31 12 21,60 1,1532 66 1425,60 76,1112
Listelo Steel 0,6 x 60 10 0,83 0,0480 320 265,60 15,3600

FORMATOS | FORMATS

25x70 31x31

TU58KB491

TU59KB491

#7



j‘AqulExTO / B_oatllay- Blanco :2.5-)(-70' / N_Ial'ig Lineas Bomb
oldura Bombay Blanco 5x25 / Zoc

ay Azul - Aqua _30x30 )
alo Bombay Blanco 15x25 / Sabana Fresno19,5x120 R







Bombay Malva 25x70 / Malla Bombay Malva 30x30 / Moldura Bombay Blanco 5x70 / Sabana Fresno 19,5x120 R

FORMATOS | FORMATS

—

25x70 316x316




White body wall tile
Revétement pate blanche 4 25x70 B IV\ B AY
HacrtenHas nnutka n3 6enoii macchbl 31,6x31,6

][]

BOMBAY Beige | 25 x 70 WVT6EBO41 Malla Lineas BOMBAY | WVT130041
Marrén-Beige 30 x 30

E HE
e
EN EEEOEE @ H

Inserto BOMBAY Marron | 25 x 70 WVT7EB251 Mosaico SARI Multicolor | 25 x 70 WVT7EB991

Revestimiento pasta blanca . ,O_.o

BOMBAY Marron | 25 x 70 WVTEEB251 Malla BOMBAY |~ WVT130251
Marron 30 x 30

BOMBAY Malva | 25 x 70 WVT6EB481 Malla BOMBAY|  WVT130481
Malva 30 x 30

Moldura BOMBAY Blanco | 5x 70 WVTIFEO11 Moldura BOMBAY | WVT177011
Blanco 5x 25

Zocalo BOMBAY | WVT176011
Blanco 15 x 25

Pav. Coordinado

HCcj2d
+

BOMBAY Beige | WWT379041 BOMBAY Marron| ~ WWT379251 BOMBAY Malva | WWT379481

31,6x316 316x316 316x316



LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja

25x70 U
31,6x31,6 13
Inserto 25 x

Mosaico 25 x 70

Malla 30 x 30

Malla Lineas 30 x 30

Moldura 5 x 70

Moldura 5 x 25

Zocalo 15 x 25

Kg/ Caja
19,81
23,40
19,81
19,81
11,46
11,46

m?/ Caja
1,2250
1,2974
1,2250
1,2250
0,5400
0,5400
0,7000
0,3000
0,4875

Cajas/ Palet
60

66

60

60

60

60

28

105

60

Kg/ Palet
1188,60
1544,40
1188,60
1188,60

687,60
687,60
400,96
541,80
503,10

m?/ Palet
73,5000
85,6284
73,5000
73,5000
32,4000
32,4000
19,6000
31,5000
29,2500




%:

HIEd

BOMBAY Blanco | 25 x 70 WVT6EBO11

BOMBAY Aqua | 25x 70 WVTGEBE51

BOMBAY Azul | 25x 70 WVT6EB151

(

— ¥
= =
Inserto BOMBAY Azul | 25 x 70 WVT7EB151
Pav. Coordinado
+
a3
B]
BOMBAY Blanco|  WWT379011 BOMBAY Aqua | WWT379651

31,6x316 31,6x31,6

White body wall tile
Revétement pate blanche
HacrteHHaa nnutka n3 6enoii macchbl

O 4 25x70
31,6x31,6

Malla Lineas BOMBAY | WVT130161
Azul-Aqua 30 x 30

Malla BOMBAY |
Aqua 30 x 30

.%

Malla BOMBAY |
Azul 30 x 30

=T

T
WVT130651

WVT130151

'I | .
FEHE B EER

Mosaico SARI Multicolor | 25 x 70

BOMBAY Azul |
316x316

WWT379151

WVT7EB991

BOMBAY

Revestimiento pasta blanca . 8



is 31x61 / Moldura Inox Brillo




I
3
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ﬁ‘- £ [

v 31x61




Malmg/Arena 31.)(61'7~M\alm0 Vison 31x61 / Mesaico Malmo Vison 31x61 / Kalma Taupe 30x60 R

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja
31x61 6 19,25

Mosaico 31x 61 6 19,25
Moldura 1,5x 61 10 0,68
ESTOCOLMO 61,5x 61,5 3 23,66

"
] =
. o
4 :—I =
R | il

e |

& el

" i

S =

R

FORMATOS | FORMATS




!

Za

HIEd

H
3
8

White body wall tile
Revétement pate blanche 4 IV\ A IV\
HacrteHHas nnuTka n3 6enoii macchbl 31x61

+

.

MALMO Blanco | 31 x61 AGT335011 MALMO Arena | 31x61 AGT335371

-._--- -_-_I“_—: .—-L__-- —“—-
E_H

Revestimiento pasta blanca . S’,

Mosaico MALMO Gris | 31 x 61 AGT335021 Mosaico MALMO Vison | 31 x61 AG3T35141

MALMO Gris | 31x61 AG3T35021 MALMO Vison| 31x 61 AGT335141
I B ]
Moldura INOX Brillo | 1,5x 61 AGT1DM881

Pav. Coordinado

EsTocomo Gris| 615x615  [C1] Bl ATe2L021  ESTOCOLMO Beige| 615x615 [C1] BN ATe20041  EsTocOLMO Visen | 615615 [C1] B AtTe2L141

8) 5] @] (@] ]
_|_




Aitana Blanco 21,4x61 / Aitana Gris 21,4x61 / Mosaico Aitana Gris 21,4x61 / Oslo Gris 31x61







ka Marron 21,4x61 / Irati Fresno 19,5x120 R

FORMATOS | FORMATS

21,4x61

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
21,4x61 9 18,90 1,1749 64 1249,34 75,1936
0SLO31X61 7 25,48 1,3237 48 1223,04 63,5376
Mosaico 21,4 x 61 9 18,90 1,1749 64 1249,34 75,1936




White body wall tile
Revétement pate blanche 4
HacTteHHaa nnutka u3 6enoii maccobl 21,4x61

AITANA Blanco| 21,4x 61 YRT3GHO11 AITANA Beige | 21,4 x61 YRT3GHO041

Mosaico AITANA Gris | 21,4 x61 YRT4GH021 Mosaico AITANA Vison | 21,4 x 61 YRT4GH141

Revestimiento pasta blanca . 8

AITANA Gris | 21,4x 61 YRT3GH021 AITANA Vison | 21,4 x 61 YRT3GH141

Mosaico TEKA Gris | 21,4x 61 YRATGHO21 Mosaico TEKA Marron | 21,4 x 61 YRATGH251

Pav. Coordinado

H|c2d
+

OSLOBlanco | 31x61 YST635011 0SLO Beige| 31x61 YST635041

.

0SLO Gris| 31x61 YST635021 0SLO Vison | 31 x61 YST635141










i

n 21;25651 'l.l'.apgn}ai BE'»ge

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja
21,4x61 9
Mosaico WINTER 21,4 x 61
Mosaico NIEBLA 21,4 x 61
LAPONIA61,5x61,5
LAPONIA 44,5 x 44,5

1

Kg/ Caja
17,72
17,72
19,52
23,66
20,36

T

.'3fl.x.6'.[ .

m?/ Caja
1,1749
1,1749
1,1749
1,1347
0,9901

Cajas/ Palet
64
64
64
40
66

Kg/ Palet
113414
113414
1249,34

946,20
1343,76

m?/ Palet
75,19104
75,19104
75,19104

45,387
65,34825

FORMATOS | FORMATS

]

21,4x61




White body wall tile
Revétement pate blanche 4 W N I E R
HacrteHHaa nnutka u3 6enoii macchbl 21,4x61

+

WINTER Blanco | 21,4x 61 AFT3GHO11 WINTER Beige | 21,4x61 AFT3GHO41

L]
5] [@] A
{
.“#
1
Revestimiento pasta blanca . 8

Mosaico WINTER Gris | 21,4 x 61 AF3TGHO21 Mosaico WINTER Vison | 21,4 x 61 AF3TGH141

WINTER Gris | 21,4 x61 AFT3GHO21 WINTER Vison| 21,4x 61 AFT3GH141

Mosaico NIEBLA Gris | 21,4x 61 AFT2GHO21 Mosaico NIEBLA Vison | 21,4 x 61 AF2TGH141

R —

LAPONIA Blanco| 61,5 x 61,5 AHTE2L011  LAPONIAGis| 61,5x 61,5 Bl AHT62L021  LAPONIABeige| 615x615 AHTE2L041
LAPONIA Blanco | 44,5x 44,5 AHTGIKOLL  LAPONIA Gris| 445 x 44,5 Bl AHT61K021  LAPONIA Beige| 44,5 44,5 AHT61K041
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Wall tile - Floortllel
Revétement - Revétement de sol | HacteHHas
MANTKa - Hanoanaﬂ MANTK3

IW 1.|'"'| lm
j i"’lofmmﬁ = J




BARI

31x61
45X 45

EE?’%_l_

S ACREL <] ¢ 788 740n
L@k 82/

BARI Beige | 31 x61 UIT135041

Hi@24
+

BARI Beige | 45 x 45 GZT145041

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31x61 6 18,67 1,1346 60 1119,96 68,0760
45x 45 6 2294 1,2150 56 1284,53 68,0400




A

s‘
gve tﬁ_-ﬂ

&

p
7

1) [
GZT145991

45 [c1]

r|

> I

L NS
BARI

FORMATOS | FORMATS




TAT

P,




31x61
45 x 45

It — T

NI

PBITe cardin



LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kgl Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet
31x61 6 18,66 1,1346 60
Inserto 31 x 61 6 18,66
45x 45 6

m?/ Palet
1119,60 68,0760
1,1346 60 1119,60 68,0760
22,94 1,2150 56 1284,53 68,0400
Rodapié 8 x 45 25 17,03 0,9000 60 1021,50 54,0000

FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

- *

Rodapié Blanco | 8x45  WQT195011

Rodapié Moka | 8 x 45 WQT195M01
Rodapié Arena | 8 x 45 WQT195371




+
a3

ANDES Blanco | 31x61

ANDES Moka| 31x61

ANDES Arena| 31 x61

ANDES Blanco| 45 x 45 WQT145011

W9T135011 Inserto ANDES Blanco| 31 x61

Wall tile - Floor tile

Revétement - Revétement de sol O 5 31x61 A N D E S
HactenHasa nnuTka - HanonbHaa nnntka 45 x 45

W9T135M01 Inserto ANDES Moka | 31 x 61

W9T135371 Inserto ANDES Arena | 31 x61

ANDES Moka | 45 x 45

WQT145M01

W9T235011

W9T235M01

W9T235371

ANDES Arena | 45 x 45 WQT145371

103

Revestimiento - Pavimento .



Revestimiento - Pavimento

| Wall tile - Floor tile 45 x 45

| Revétement - Revétement de sol
HacTteHHada nnuTka - HanonbHada nnuTka
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][]

5] [2][w]k#
+

45 x 45 | : / \
=l 105
FLORENCIA Beige | 31 x61 X0T335041
P I 3o o ook $J0et 8 Jool 4
S
Rjool 8 ool @ ool 3 53@ %
L il b R p i
MEDICI| 31x61 X03T35041
/ \
| RS R
[ (
FLORENCIA Beige | 45 x 45 XZT345041
LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST
Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31x61 6 18,66 1,1346 60 1119,96 68,0760
MEDICI 31 x 61 6 18,00 1,1346 60 1119,96 68,0760
45x 45 6 22,94 1,2150 56 1284,53 68,0400
Rodapié 8 x 45 28 18,20 1,0080 72 1356,77 72,5760

FORMATOS | FORMATS

45x 45 31x61

Rodapié Beige | 8 x 45

1

PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

X0T195041



Sidney Graphit 31x61 / Sidney Gris 31x61 / Sidney Graphit 45x45




31x61
25 x40
45 x 45
31,6x31.6

SIDNEY

|
| !



r

b




(e

HI724
+

SIDNEY Beige | 25 x40 TZ9T48041

Mosaico SIDNEY Beige | 25 x40 TZT948041

SIDNEY Marron | 25 x 40 TZ9T48251
SIDNEY Beige | UWT179041
31,6x31.6 n
SIDNEY Marron | UWT179251

31,6x31,6 n

45x 45
31,6x31.6

SIDNEY Gris | 25 x 40 TZ9T48021

Mosaico SIDNEY Gris | 25x40  TZT948021

SIDNEY Graphit | 25 x 40 TZ9748101
e i

SIDNEY Gris | UWT179021

31,6x31,6

SIDNEY Graphit | UwT179101

31,6x316

31x61
25x40

SIDNEY

109
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If

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31x61 6 18,67 1,1346 60 1119,96 68,0760
25x40 17 26,03 1,7000 48 1249,30 81,6000
45 x 45 6 22,32 1,2150 56 1284,19 68,0400
31,6x31,6 13 21,19 1,2974 66 144316 85,6284
Mosaico 25 x 40 17 26,20 1,7000 48 1257,46 81,6000
Rodapié 8 x 45 26 16,90 0,9360 60 1056,12 56,1600
FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

]

Rodapié Beige | 8 x 45 UWA4T95041
Rodapié Marron |8 x45  Uw4T95251
Rodapié Gris | 8 x 45 Uw4T195021

4545 31x61 316x3L6 25 440 Rodapié Graphit [8x 45~ UW4T95101



(e

5] []
+

SIDNEY Beige | 31x61

SIDNEY Marron | 31 x 61

SIDNEY Beige | 45x 45 n Uw8T45041

SIDNEY Marron | 45 x 45 Uwa8T45251

TZT135041

TZT135251

45 x 45
316x316

SIDNEY Gris | 31 x 61

SIDNEY Graphit | 31 x 61

el
SIDNEY Gris | 45 x 45 n uwsaT45021

SIDNEY Graphit | 45 x 45 UwaT45101

31x61
25 x40

A

TZT135021

TZT135101

SIDNEY

111



Lk L | ,

i Beige 2




CAPRI Beige| XYT3GHO41 SOFIA Beige| XY3TGH041
21,4x61 21,4x61

5] [w]F
+

CAPRI Marfl | 45 x 45 XWT345041

Beige| 21,4 x61

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
21,4x61 9 19,97 1,1750 64 127814 75,2000
45x 45 6 22,94 1,2150 56 1284,53 68,0400
Boisserie SOFIA 21,4 x 61 9 19,97 1,1750 64 127814 75,2000
Malla 30 x 30 11 17,35 1,0200 54 936,74 55,0800
Rodapié 28 18,84 1,0080 72 1356,77 72,5760
FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

Rodapié Beige | 8 x 45 XWT195041

45x45 21,4x61

21,4x61
45x 45

Malla ANTIC Marble | TW0930041
Oro30x 30

-y

Malla ANTIC Marble| TX0930251
Marron 30 x 30

CAPRI

113









Mosc0 Gris 21,4x61 / Mos§|i co

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/ Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
21,4x61 9 19,97 1,1750 64 127814 75,2000
Mosaico 21,4 x 61 9 19,97 1,1750 64 127814 75,2000
25x40 17 25,48 1,7000 48 122318 81,6000
Mosaico 25 x 40 17 25,48 1,7000 48 122318 81,6000
45 x 45 6 22,94 1,2150 56 1284,53 68,0400
Rodapié 8 x 45 28 18,84 1,0080 72 1356,48 72,5760

FORMATOS | FORMATS PIEZAS ESPECIALES | SPECIAL PIECES

]

Rodapié Gris | 8 x 45 IT4795021
Rodapié Beige | 8 x 45 IT4T95041

45x 45 25x40 21,4x61



Za

MOSCU Gris | 21,4x61

Mosaico MOSCU Gris Marengo | 21,4 x 61

MOSCU Gris | 25 x 40

Mosaico MOSCU Gris | 25 x 40

VOT348021

ITT448021

MOSCU Gris | 45 x 45 ITT345021

VOT3GHO21

VOT4GHO21

MOSCU Beige | 21,4x61

Mosaico MOSCU Arena Beige | 21,4 x 61

MOSCU Beige | 25 x 40 VOT348041

Mosaico MOSCU Beige | 25 x 40 [TT448371

MOSCU Beige | 45 x 45 ITT345041

214x61
25x40
45x 45

VOT3GHO41

VOT4GH371

MOSCU

117



Himalaya Blanco Mate 21,4x61

-—-""""'-ﬂf-




21,4x61
25x40
31x61

EVEREST /
HIMALAYA

Revestimiento |
Wall tile |
Revétement |
HacTeHHada nnntka




120

LISTA DE EMBALAJE | PACKING-LIST

Piezas/ Caja Kg/ Caja m?/Caja  Cajas/ Palet Kg/ Palet m?/ Palet
31x61 6 18,67 1,1346 60 1119,96 68,0760
21,4x61 9 18,90 1,1749 64 1209,60 75,1936
25x40 17 26,20 1,7000 48 1257,46 81,6000
Listelo Steel 0,6 x 60 10 0,83 0,0480 320 265,60 15,3600
Malla BASALTINA 30 x 30 15 36,90 1,3500 36 1328,40 48,6000
Malla VIDRIO 30 x 30 11 16,50 0,9900 60 999,00 59,4000

Malla MURANO 30 x 30 11 17,90 0,9900 54 966.44 53,4600




+

Hy

EVEREST Brillo| 31x61

EVEREST Brillo| 21,4x61

Listelo STEEL Brillo| 0,6 x 60

EVEREST Brillo | 25 x 40 TUST48011

TUT135011

TUT1GHO11

TU58KB491

21,4x61
25 x40
31x61

EVEREST / HIMALAYA

121

HIMALAYA Mate | 31 x 61 [s] Tvri3sonl

HIMALAYA Mate | 21,4x 61 E] TVT1GHO11

Listelo STEEL Mate | 0,6 x 60

TU59KB491

HIMALAYA Mate | 25 x 40 E] TV9T48011

=
= =
Malla VIDRIO | UQ0930011 Malla VIDRIO | UQ0930161 Malla MURANO|  UQ0730021 Malla BASALTINA| UQ0930021
Blanco 30 x 30 Negro 30 x 30 Gris 30 x 30 Gris 30 x 30
FORMATOS | FORMATS
31x61 25x40 21,4x61
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EMBALAJE

Series

Series

Série

Cepua

A | AITANA

AITANA

AITANA

ANDES

ANDES

ANDES

ANDES

B | BALTIK

BALTIK

BALTIK

BAQUEIRA
BAQUEIRA
BAQUEIRA
BAQUEIRA
BAQUEIRA

BARI

BARI

BERLIN

BERLIN

BERLIN

BERLIN

BERLIN

BERLIN

BERLIN

BIANCO BAQUEIRA
BIANCO BAQUEIRA
BIANCO BAQUEIRA
BIANCO BAQUEIRA
BIANCO BAQUEIRA
BIANCO BAQUEIRA
BIANCO EVEREST
BIANCO EVEREST
BIANCO EVEREST
BIANCO EVEREST
BIANCO FORMIGAL
BIANCO FORMIGAL
BIANCO FORMIGAL
BIANCO FORMIGAL
BIANCO FORMIGAL
BIANCO HIMALAYA
BIANCO HIMALAYA
BIANCO HIMALAYA
BOMBAY

BOMBAY
BOMBAY

BOMBAY

BOMBAY
BOMBAY

BOMBAY

BOMBAY
BOMBAY

C | CAPRI

CAPR

CAPRI

CAPRI

CAPRI

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO

CHICAGO
CHICAGO

CHICAGO

E ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
ESTOCOLMO

Packing-list
Emballage
YNakoBka

Descripcion
Description
Description
OnucaHre

AITANA 21,4 x 61

MOSAICO AITANA 21,4 x 61
MOSAICO TEKA 21,4 x 61

ANDES 31 x 61

INSERTO ANDES 31 x 61

ANDES 45 x 45

RODAPIE ANDES 45 x 8

SUITE BALTIK 25 x 70

MOSAICO BALTIK 25 x 70

BALTIK 25 x 70

BAQUEIRA BRILLO 25 x 70
BAQUEIRA BISEL BRILLO 25 x 70
BAQUEIRA ONDAS 25 x 70
MALLA ELITE 30 x 30

MALLA BAQUEIRA 30 x 30

BARI 31 x61

BARI 45 x 45

BERLIN 50 x 100 R

BERLIN 61,5x 61,5

BERLIN 31 x 61

BERLIN ANTIDESLIZANTE 31 x 61
MALLA BERLIN 30 x 30

PELDANO BERLIN 31x 61
RODAPIE BERLIN 61,5 x 10
MALLA VIDRIO 30 x 30

BIANCO BAQUEIRA 25 x 70
BIANCO BAQUEIRA LINEAS 25 x 70
BIANCO BAQUEIRA ONDAS 25 x 70
BIANCO BAQUEIRA BISEL 25 x 70
MALLA BIANCO BAQUEIRA 30 x 30
BIANCO EVEREST 25 x 40
BIANCO EVEREST BL 21,4 x 61
BIANCO EVEREST 31 x 61
LISTELO STEEL 0,6 x 60

BIANCO FORMIGAL 25 x 70
BIANCO FORMIGAL LINEAS 25 x 70
MALLA BASALTINA 30 x 30
MALLA BIANCO FORMIGAL 30 x 30
MALLA MURANO 30 x 30
BIANCO HIMALAYA 25 x 40
BIANCO HIMALAYA 21,4 x 61
BIANCO HIMALAYA 31 x 61
BOMBAY 25 x 70

INSERTO BOMBAY 25 x 70
MOSAICO SARI 25 x 70

MALLA BOMBAY 30 x 30

MALLA LINEAS BOMBAY 30 x 30
BOMBAY 31,6 x 31,6

MOLDURA BOMBAY 5 x 25
MOLDURA BOMBAY 5 x 70
ZOCALO BOMBAY 15 x 25

CAPRI 21,4 x 61

CAPRI 45 x 45

CAPRI RODAPIE 8 x 45

SOFIA 21,4 x 61

MALLA ANTIC MARBLE 30 x 30
CHICAGO 80 x 80 R Beige
CHICAGO 80 x 80 R Graphit
CHICAGO 61,5 x 61,5 Beige
CHICAGO 61,5 x 61,5 Graphit
CHICAGO 31 x 61

CHICAGO ANTIDESLIZANTE 31 x 61
INSERTO CHICAGO 31 x 61
MALLA CHICAGO 30 x 30
RODAPIE CHICAGO 31 x 8
PELDANO CHICAGO 31 x 61
ESTOCOLMO 61,5 x 61,5 ABS
PELDANO ESTOCOLMO 31 x 61
MALLA MIX ESTOCOLMO 30 x 30
ESTOCOLMO 50 x 100

Caja
Box
Boite
Kopobka

Piezas
Piece
Pieces
W

a OO0 W w

N
S

NO NN D WO NN NN NN

D NN NWwWwNN

N
o

w o N wWwN

Kg | Kr

18,90
18,90
18,90
18,66
18,66
22,94
17,03
21,64
21,64
21,64
19,89
19,89
19,81
11,46
11,46
18,67
22,94
32,70
30,16
26,36
26,36
13,07
8,67

13,07
16,50
19,89
19,89
19,89
19,89
8,16

26,20
18,90
18,66
0,83

19,89
19,89
36,90
8,16

17,90
26,20
18,90
18,67
19,81
19,81
19,81
11,46
11,46
23,40
4,68

13,20
774

19,97
22,94
18,84
19,97
17,35
31,20
35,20
22,62
22,62
26,36
26,36
26,36
10,94
9,86

9.79

23,66
8,72

11,41
35,38

1,175
1,175
1,175
1,135
1,135
1,215
0,900
1,225
1,225
1,225
1,225
1,225
1,225
0,540
0,540
1,135
1,215
1,500
1,513
1,324
1,324
0,540
0,378
0,615
0,990
1,225
1,225
1,225
1,225
0,540
1,700
1,175
1,135
0,048
1,225
1,225
1,350
0,540
0,990
1,700
1,175
1,135
1,225
1,225
1,225
0,540
0,540
1,297
0,300
0,700
0,488
1,175
1,215
1,008
1,175
1,020
1,280
1,280
1,135
1,135
1,324
1,324
1,324
0,540
0,496
0,378
1,135
0,378
0,540
1,500

m2

Palet
Pallet
Palette
Maneta

Cajas
Boxes
Boites
Kopobku

64
64
64
60
60
56
60
60
60
60
60
60
60
60
60
60
56
20
30
48
48
60
22
60
60
60
60
60
60
60
48
64
60
320
60
60
36
60
54
48
64
60
60
60
60
60
60
66
105
28
60
64
56
72
64
54
36
36
40
40
60
60
60
60
60
22
40
22
60
20

Kg | Kr

1249,34
1249,34
1249,34
1119,60
1119,60
128453
1021,50
1298,64
1298,64
1298,64
119364
1193,40
1188,60
687,60
687,60
1119,96
1284,53
684,00
937,32
1265,04
1265,04
759,96
190,65
784,20
999,00
1193,64
1193,64
1193,64
1193,64
489,60
1257,46
1249,34
1119,96
265,60
1193,64
1193,64
1328,40
489,60
966,44
1257,46
1209,60
1119,96
1188,60
1188,60
1188,60
687,60
687,60
1544,40
541,80
400,96
503,10
127814
1284,53
1356,77
127814
936,74
115416
1296,00
939,84
937,32
1581,30
1581,30
1581,30
684,36
591,60
215,38
946,20
221,89
723,24
707,58

75,194
75,194
75,194
68,076
68,076
68,040
54,000
735
735
735
73,500
73,500
73,500
32,400
32,400
68,076
68,040
30,000
45,384
63,538
63,538
32,400
8,320
36,900
59,400
73,500
73,500
73,500
73,500
32,400
81,600
75,194
68,076
15,360
73,500
73,500
48,600
32,400
53,460
81,600
75,194
68,076
73,500
73,500
73,500
32,400
32,400
85,628
31,500
19,600
29,250
75,200
68,040
72,576
75,200
55,080
46,080
46,080
45,384
45,384
79,422
79,422
79,422
32,400
29,760
8,320
45,387
8,320
324
30

m2




Series

Series

Série

Cepua

E ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
ESTOCOLMO
F FLORENCIA
FLORENCIA
FLORENCIA
FLORENCIA
| IRATI
IRATI
IRATI
IRATI

K | KALMA
KALMA
L LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LAPONIA
LONDRES
LONDRES
LONDRES
LONDRES
M | MALMO
MALMO
MALMO
MATISSE
MOSCU
MOSCU
MOSCU
MOSCU
MOSCU
MOSCU
0 | OSLO
0SLO

P | PARMA
PARMA
PARMA
PARMA
PARMA
PARMA
S | SABANA
SABANA
SABANA
SABANA
SABANA
SIDNEY
SIDNEY
SIDNEY
SIDNEY
SIDNEY
SIDNEY
T | TAHOE
TAHOE
TAHOE
TAIGA
TAIGA
TAIGA
TAIGA
V | VESUBIO
VESUBIO
VESUBIO
VESUBIO
W | WINTER
WINTER
WINTER

Descripcion
Description
Description
OnucaHne

ESTOCOLMO 61,5 x 61,5
ESTOCOLMO 31 x 61
ESTOCOLMO 24,6 x 101
RODAPIE ESTOCOLMO 10 x 61,5
MALLA ESTOCOLMO 30 x 30
FLORENCIA 31 x 61

FLORENCIA BEIGE 45 x 45
FLORENCIA RODAPIE 8 x 45
MEDICI 31 x 61

IRATI 19,5 x 120 R

IRATI 19,5 x 120 R ABS
RODAPIE IRATI 120 x 10
PELDARNO IRATI 19,5 x 120
KALMA 30 x 60

MALLA KALMA 30 x 30
LAPONIA 445 x 44.5 ABS
PELDANO LAPONIA 31 x 61
MALLA HEXA LAPONIA 30 x 30
LAPONIA 44.5 x 44.5

LAPONIA 61.5x61.5

LAPONIA 31 x 61

RODAPIE LAPONIA 8 x 44.5
MALLA LAPONIA 30 x 30
LONDRES 61,5 x 61,5

LONDRES 44,5 x 44,5

MALLA LONDRES 30 x 30
RODAPIE LONDRES 44,5 x 8
MALMO 31 x 61

MOSAICO MALMO 31 x 61
MOLDURA INOX BRILLO 1,5 x 61
MATISSE 31 x 31

MOSCU BEIGE 21,4 x 61

MOSCU MOSAICO 21,4 x 61
MOSCU 25 x 40

MOSAICO MOSCU 25 x 40
MOSCU BG 45 x 45

RODAPIE MOSCU 45 x 8
0SLO31x61

RODAPIE 0SLO 31 x 8

PARMA 31,6 x 31,6

PARMA ANTIDESLIZANTE 31.6 x 31.6
RODAPIE PARMA 8 x 31,6 Teja
RODAPIE PARMA 8 x 31,6 Cuero
PELDANO PARMA 31,6 x 31,6
PELDANO ESQUINA PARMA 31,6 x 31,6
SABANA 19,5 x 120 R Fresno
SABANA 19,5 x 120 R Haya / Abedul
SABANA 19,5X120 R ABS
RODAPIE SABANA FRESNO 120 x 10
PELDANO SABANA FRESNO 19,5 x 120
SIDNEY 25 x 40

MOSAICO SIDNEY 25 x 40
SIDNEY 45 x 45

SIDNEY 31,6X31,6

SIDNEY 31 x 61

RODAPIE SIDNEY 45 x 8

TAHOE 15 x 60

TAHOE ANTIDESLIZANTE 15 x 60
RODAPIE TAHOE 44,5 x 8

TAIGA 24, x 101 ABS

TAIGA 24.6 x 101

RODAPIE TAIGA 101 x 8
PELDANO TAIGA 24,6 x 101
VESUBIO 61,5 x 61,5

VESUBIO 31 x 61

RODAPIE VESUBIO 61,5 x 10
PELDANO VESUBIO 31 x 61
MOSAICO WINTER 21.4 x 61
WINTER 21.4 x 61

MOSAICO NIEBLA 21.4 x 61

Caja
Box
Boite
Kopobka

Piezas
Piece
Pieces
Wr

3

~

N O
o6}

NWuUuNNUON DO

o N
€]

~

O v wvN

Kg / Kr

23,66
26,65
23,55
12,40
11,41
18,66
22,94
18,20
18,00
21,92
21,92
21,46
21,92
25,95
11,57
20,36
8,72

13,50
20,36
23,66
26,65
16,25
11,57
31,24
20,63
12,67
16,93
19,25
19,25
0,68

21,60
19,97
19,97
25,48
25,48
22,94
18,84
25,48
9,60

21,97
21,97
18,00
18,00
12,71
8,48

2151
21,51
21,51
22,09
21,51
26,03
26,20
22,32
21,19
18,67
16,90
25,24
25724
16,93
23,55
23,55
19,45
14,52
31,24
26,36
12,92
8,67

17,72
17,72
19,52

1,135
1,324
0,994
0,615
0,540
1,135
1,215
1,008
1,135
0,936
0,936
0,960
0,936
1,260
0,540
0,990
0.378
0,630
0,990
1,135
1,324
0,890
0,540
1,513
0,990
0,540
0,890
1,135
1,135
0,092
1,153
1,175
1,175
1,700
1,700
1,215
1,008
1,324
0,960
1,298
1,298
1,0120
1,0112
0,599
0,399
0,936
0,936
0,936
0,946
0,936
1,700
1,700
1,215
1,297
1,135
0,936
1,260
1,260
0,890
0,994
0,994
0,808
0,4969
1,513
1,324
0,615
0,378
1,175
1,175
1,175

m2

Palet
Pallet
Palette
Maneta

Cajas
Boxes
Boites
Kopobku

40
48
48
60
60
60
56
72
60
48
43
a2
43
43
60
66
2
43
66
40
43
60
60
30
66
60
60
60
60
400
66
64
64
48
48
56
72
48
60
66
66
70
70
2
28
43
48
48
42
48
48
48
56
66
60
60
50
50
60
48
48
36
30
30
48
60
22
64
64
64

Kg | Kr

946,20

127915
1130,50
783,00

72324

1119,96
1284,53
1356,77
1119,96
1052,16
1052,16
927,70

1052,16
124555
694,08

1343,76
221,89

647,81

1343,76
946,20

127915
1009,50
694,08

937,32

1361,58
759,96

1015,50
1154,88
1154,88
388,00

1425,60
1278,14
127814
1223,18
122318
1284,53
1356,48
1223,04
576,00

1490,35
1490,35
1318,80
1318,80
286,04

242,70

1032,48
1032,58
1032,48
927,70

1032,58
1249,30
1257,46
128419
144316
1119,96
1056,12
126210
126210
1015,50
1130,50
1130,50
700,20

435,72

937,32

1265,04
775,20

190,65

113414
113414
1249,34

45,387
63,538
47,704
36,9
324
68,076
68,040
72,576
68,076
44,928
44,928
40,320
44,928
60,48
324
65,348
8,320
30,24
65,348
45,387
63,538
534
324
45,384
65,340
32,400
53,400
68,076
68,076
36.6
76,111
75,200
75,200
81,600
81,600
68,040
72,576
63,538
57,600
85,674
85,674
70,784
70,784
13,174
11,178
44,928
44,928
44,928
39,732
44,928
81,600
81,600
68,040
85,628
68,076
56,160
63,000
63,000
53,400
47,704
47,704
29,088
14,9076
45,384
63,538
36,900
8,320
75,191
75,191
75,191

m2
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Non-slip properties
Propriétés antidérapantes
[poTrBOCKONb3ALYE CBOACTBA

ES

Las propiedades antideslizantes de la cerdmica fabricada por GALA se
clasifican en funcion del ensayo que se utilice:

Método Descripcion

PENDULO (ENV 12633) Simula un zapato que oscila sobre el

azulejo.

PROPIEDADES

ANTIDESLIZANTES

EN

The non-slip properties of GALA's ceramic tiles are classified according to
the test used:

Método Descripcion

PENDULUM (ENV 12633) Simulates a shoe swinging across the tile.

RAMPA (DIN 55130y 51097) Situa a la persona sobre una plataforma de
azulejos, dicha plataforma se va inclinando

hasta resbalar.

RAMP (DIN 55130 and 51097) Places the person on a platform of tiles

which tilts until the person slips.

TORTUS (150-10545/17A) Se realiza con un aparato mecanico que se

desplaza a velocidad constante.

DECOF (ANSI 137.1)

TORTUS (150-10545/17A) Performed with a mechanical apparatus

which moves at a constant speed.

DECOF (ANSI 137.1)

Los métodos de ensayo no son equivalentes entre si, debido a las propias
caracteristicas del ensayo. No obstante, cuanto mayor sea el valor
obtenido, mas antideslizante serd el producto.

Es muy importante seleccionar bien las propiedades antideslizantes del
material en funcion del uso final.

FR

Les propriétés antidérapantes du gres cérame de sol GALA sont classées
selon la méthode d'essai utilisée:

Método Descripcion

PENDULE (ENV 12633) Simulation d'une chaussure oscillant sur le

carrelage.

The diversity of test methods used means that the same diversity
exists with regard to the recommended use, since the methods are not
comparable between themselves, although it is true that the greater the
value obtained, the greater the non-slip rating of the product.

It is very important to select the non-slip properties of the material in
accordance with the intended use.

RU

lpoTrBOCKONb3AWWE CBONCTBA Kepamukit Nnpon3BoacTea «GALAY
KnaccnbuumpyioTcaA B 33BICMOCTY OT VCMONb3YEMbIX UCTbITAHNIA:

MAATHUK (ENV 12633) CumynipyeT Tydnio, KauatoLLylocA Hag,

NANTKOIA.

RAMPE (DIN 55130 et 51097) Une plateforme carrelée portant une per-
sonne s'incline jusqu'a ce que la personne

glisse.

CKAT (DIN 551301 51097) CTaBAT YenoBeka Ha NNathopmy 13 NANTOK;
nnatdopma NocTeneHHo HaKNOHAETCA, NOK3

He NOABWTCA CKONbXXeHune.

TORTUS (ISO-10545/17A) Déplacement d'un appareil mécanique a

vitesse constante.

DECOF (ANSI 137.1)

TORTUS (IS0-10545/17A) BbinonHAeTCA MeX3HNYeCKAM 3anNnapaToMm,

KOTODbIVI nepemelLaeTcA no nanTke C
NoCTOAHHOI CKOPOCTbHO.

DECOF (ANSI 137.1)

La diversité des méthodes d'essai utilisée débouche sur une diversité
comparable des usages recommandeés, les méthodes n'étant pas
comparables entre elles. On peut toutefois affirmer que plus la valeur
obtenue est élevée, plus le produit est antidérapant.

Il convient de procéder a une sélection minutieuse des propriétés
antidérapantes du matériau en fonction de 'usage prévu.

Pa3Hoo6pa3|/|e MNCNOoNb3yemMbIX MeTOA0B NCNbITaHNA NPNBOAAT
K TaKomy >xe pa3H006pa3vno B OTHOLLEHWI pekomeHayemoro
CNONb30BAHNA, TAK KaK 3T MeTOoAbl He NOAA30TCA CPABHEHWIO
mexxay coboif, xota un BEPHO, YTO Yem Bbille nojiy4yaemoe
3Ha4yeHne, Tem meHee CKOJb3KNM 6yﬂ,eT NPOAYKT.

Mo3ToMy O4eHb BaXHO NPaBUSTLHO BbIGPATH NPOTUBOCKOSL3ALME
CBOIICTBA M3TepPVana B 33BICMOCTII OT KOHEYHOTO
1CMONb30BaHVIA.

Propiedades Antideslizantes . S
ul
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PROPIEDADES
ANTIDESLIZANTES

I

En la siguiente tabla se detallan los valores en funcion

de cada ensayo. Los valores indicados en esta tabla son
orientativos y por eso GALA recomienda el uso de las Fichas
Técnicas del producto que se facilitan a través de nuestra
red comercial, para un conocimiento mejor del producto que
facilite una eleccion mas acertada.

Non-slip properties
Propriétés antidérapantes
[poTyBOCKONb3ALLYe CBONCTBA

EN

The following table shows the values according to each test.
The values shown in this table are orientative, and therefore
GALA recommends using the Technical Sheets of the
product provided by our commercial network to gain better
knowledge of the product in order to facilitate the most
appropriate choice.

SERIE DESCRIPCION FORMATO
ANDES ANDES 45x45
BAQUEIRA MATISSE 31x31
BARI BARI 45x45
BERLIN BERLIN 50x100 R
BERLIN BERLIN 61,5x61,5
BERLIN BERLIN 31x61
BERLIN BERLIN ADES 31x61
BOMBAY BOMBAY 31,6x31,6
CAPRI CAPRI 45x45
CHICAGO CHICAGO 80x80 R
CHICAGO CHICAGO 61,5x61,5
CHICAGO CHICAGO 31x61
CHICAGO INSERTO CHICAGO 31x61
CHICAGO CHICAGO ADES C2 31x61
CHICAGO CHICAGO ADES C3 31x61
ESTOCOLMO ESTOCOLMO 50x100 R
ESTOCOLMO ESTOCOLMO 24,6x101R
ESTOCOLMO ESTOCOLMO 61,5x61,5
ESTOCOLMO ESTOCOLMO ABS 61,5x61,5
ESTOCOLMO ESTOCOLMO 31x61
FLORENCIA FLORENCIA 45x45
IRATI IRATI 19,5x120R

ANSI137.1 |[ENV 12633 | DIN 51130 |ISO 10545/17A

TIPOLOGIA DECOF | CLASE CTE “R" TORTUS

0,55 1 - -
Sky gres - 1 - -
Sky gres 0,3 1 - -
Full body porcelain tiles - 1 R-9 -
Full body porcelain tiles 0,55 1 R-9 -
Full body porcelain tiles 0,55 1 R-9 03
Full body porcelain tiles - 3 R-11 0,8
Sky gres 031 1 - -
Sky gres 0,2 1 - -
Full body porcelain tiles 0,6 1 - -
Full body porcelain tiles 0,6 1 - -
Full body porcelain tiles 0,6 1 - -
Full body porcelain tiles 0,51 1 - -
Full body porcelain tiles 0,76 2 R-10 0,4
Full body porcelain tiles 0,96 3 R-10 0,53
Full body porcelain tiles 0.43 1 - 0.3
Full body porcelain tiles 0.43 1 - 03
Full body porcelain tiles 0.43 1 - 0.3
Full body porcelain tiles 0,5 3 R-11 03
Full body porcelain tiles 0,43 1 - 03
Sky gres 0,2 1 - -
Full body porcelain tiles 0,49 1 R-9 -

ESPESOR mm.
8.5
8.3
8.5
10
9.6
8.7
8.7
7.9
8.5
11
9.6
8.7
8.7
8.7
8.7
10
10
9.6
9.6
8.7
8.5
10



FR

Les valeurs sont spécifiées dans le tableau ci-dessous en
fonction de chaque essai. Elles sont données a titre indicatif,
raison pour laquelle GALA recommande de consulter les
fiches techniques de nos produits que vous pouvez vous
procurer en contactant notre réseau commercial. Elles vous

aideront @ mieux les connaitre et, partant, a faire le bon choix.

SERIE DESCRIPCION FORMATO
IRATI IRATI ABS 19,5x120 R
KALMA KALMA 30x60 R
LAPONIA LAPONIA 61,5x61,5
LAPONIA LAPONIA 44,5x44,5
LAPONIA LAPONIA ABS 44,5x44,5
LAPONIA LAPONIA 31x61
LONDRES LONDRES 61,5x61,5
LONDRES LONDRES 44,5x44,5
Moscu Moscu 45x45
osLo 0osLo 31x61
PARMA PARMA 31.6x31,6
PARMA PARMA ADES 31,6x31,6
SABANA SABANA 19,5x120 R
SABANA SABANA ABS 19,5x120 R
MO SIDNEY 45x45
SIDNEY SIDNEY 31.6x31.6
TAHOE TAHOE 15x60
TAHOE TAHOE ADES 15x60
TAIGA TAIGA 24,6x101 R
TAIGA TAIGA ABS 24,6x101 R
VESUBIO VESUBIO 61,5x61,5
VESUBIO VESUBIO 31x61

RU

B cnenytoweii Tabnuile yka3biBalTCA 3HaUEHA B
33BUCKIMOCTI OT K3X[0r0 UCMbIT3HNA. YKa3aHHble B A3HHOI
TabnuLe 3HaUeHVA ABNAIOTCA OPUEHTALMOHHBIMI 1 NO3TOMY
GALA pekomeHayeT ana bonee nonHoli nHhopmawwn ob
U3Aenuun, No3BonAloLLel caenaTb bonee noaxoaALLiA Bbibop,
1ICMONb30BaTh TexXHUYeckne XapakTepucTyKI U3Lenna,
NpefoCcTaBnAemble HaLlei TOproBoii CeTbIO.

ANSI 137.1| ENV 12633 | DIN 51130 |ISO 10545/17A
TIPOLOGIA DECOF CLASE CTE “R" TORTUS
Full body porcelain tiles 0.6 3 R-11 -
Full body porcelain tiles - 1 R-9 -
Glazed porcelain tiles - 1 - -
Glazed porcelain tiles 0,45 - - -
Glazed porcelain tiles 0,61 3 R-11 -
Glazed porcelain tiles 0,45 - - -
Glazed porcelain tiles 0,55 1 R-9 -
Glazed porcelain tiles 0,55 1 R-9 -
Sky gres 0,24 1 - -
Glazed porcelain tiles 0,53 2 R-9 -
Sky gres - - - -
Sky gres = 3 - -
Full body porcelain tiles 0,53 1 R-9 -
Full body porcelain tiles 0,7 3 R-11 -
Sky gres 0,55 1 - -
Sky gres 0,55 1 - -
Glazed porcelain tiles - 1 - -
Glazed porcelain tiles - 3 R-11 -
Full body porcelain tiles -
Full body porcelain tiles 3 R-11 -
Glazed porcelain tiles 05 1 R-9 -
Glazed porcelain tiles 0,5 1 R-9 -

ESPESOR mm.
10
9.6
9.6
8.7
8.7
8,7
9.6
8,7
85
8.7
7.9
7.9
10
10
85
7.9

10
10
9.6
8.7
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ES

Una colocacién adecuada y cuidadosa de los productos fabricados por Gala
es vital para hacer resaltar al maximo las caracteristicas técnicas de los
mismos. Por este motivo, es necesario:

1- Verificar el calibre, tono v calidad del producto, antes de la colocacion.

2- Escoger herramientas de instalacion adecuadas (llana dentada, maza de
goma blanda, ventosa y llana de goma para la aplicacion de la junta).

3- Que la superficie sobre la cual vaya a instalarse el material esté nivelada,
limpia y aislada de la humedad.

4- Prestar especial atencion al tipo de adhesivo a utilizar (consultar con el
proveedor habitual de adhesivos), dado que cada tipo de cerdmica requiere
el adhesivo adecuado. (Norma de referencia: EN-1348).

5- El profesional responsable de [a colocacion del material, debe elegir
adecuadamente las juntas entre piezas, asi como las juntas perimetrales, de
manera que se garantice una correcta absorcién de movimientos estructura-
les, y una compensacion de tolerancias dimensionales del producto. Gala
Cerdmica recomienda colocar a cerdmica con una junta minima de 1mm

y comprobar si en a caja hay otras indicaciones (medidas entre calibres o
junta recomendada).

6- No se debe utilizar junta de color que contenga negro de humo (carbon
micronizado), ni tintes que pueden dificultar la limpieza de la superficie
revestida.

7- Limpiar los restos de rejuntado de la superficie de las baldosas cuando
aun estan frescos, utilizando una esponja con agua limpia; en ningln caso
deben utilizarse materiales que presenten alta dureza y puedan rayar el
producto ceramico tales como espatulas metalicas o estropajos abrasivos.
Siempre se deben seguir las recomendaciones indicadas por el fabricante de
adhesivos.

8- Una vez colocado el azulejo, hay que evitar las operaciones en 3 zona
alicatada (enyesado, pintura, colocacion andamios/escaleras, proyeccion de
restos metdlicos de radiales, trasiego de herramientas, arrastre de objetos
pesados, resto de materiales abrasivos de obra, etc.), en caso contrario,
siempre hay que proteger las baldosas y [as juntas para evitar posteriores
problemas de limpieza o deterioro. El material que se use para esta protec-
cién, no debe dafar ni contener productos quimicos que dafien al azulejo.

Especial para mosaicos:

Para conseguir el efecto mosaico, las piezas deben colocarse sin separacion
entre si'y deben rejuntarse en su totalidad. La colocacién de los mosaicas
Gala es sencilla y rapida, al no precisar crucetas.

Paso 1: Colocar [as piezas sin separacion.

Paso 2: Rejuntar toda la superficie de [as piezas y limpiar el material so-
brante.El acabado exclusivo de los mosaicos, garantiza la perfecta absorcion
del rejuntado, no necesitando materiales especiales.

Para obtener un excelente acabado estético en cuanto al disefio y apreciar
todas sus cualidades, Gala recomienda que se mezclen baldosas del mayor
numero de cajas posible antes de iniciar la instalacion.

Especial Colocacion de Peldafios:

El soporte estructural debe estar totalmente limpio y enrasado en superficie.
Empezar la colocacion desde arriba hacia abajo.

Es imprescindible no dejar zonas sin cemento cola.

Macizar completamente el hueco entre [a pared y el borde interior del
peldafio.

Colocar siempre la tabica (contra-huella) al mismo nivel que el peldafio.
Se recomienda la proteccion del peldafio durante la obra.

Se deben evitar golpes directos a los peldafios durante la obra y una vez
instalados.

Especial Colocacién de formatos rectangulares:

La colocacion a rompejunta de formatos rectangulares nunca debe realizarse
en la mitad de la pieza.

Se aconseja que para mantener la estetica y evitar dificultades en su
instalacion, (3 colocacion a rompejunta no supere el 25% del lado sobre el
que se aplica.

Para ver consejos de mantenimiento de nuestra ceramica plana, consultar:
www.gala.es/ceramica/mantenimiento

EN

A correct and careful installation of all products manufactured by Gala is
essential if we wish to make the most of their technical features. For this
reason, it is necessary:

1- To verify the gauge, hue and quality of the product, before installation.

2- To select suitable tools for installation (a dented trowel, a soft rubber
mallet, a suction cup and a rubber trowel for the application of grouting
material).

3- That the surface onto which the material will be installed is level, clean
and waterproof.

4-To pay special attention to the type of adhesive to be used (please check
with your regular supplier of adhesives), as each type of tile needs a suitable
adhesive. (Standard: EN-1348)

5- That the professional in charge of installing the material makes the right
choice on the joints between tiles, as well as on the perimeter seal, so that
3 correct absorption of the structural movements and a compensation of
the dimensional tolerances of the product may be assured. Gala Cerdmica
recommends the installation of tiles with 3 1 mm minimum joint as well as
checking any other instructions on the box (measurements between gauges
or recommended joint).

6- To avoid the use of colour joints containing carbon black (micronized
carbon), or any dyes that might hinder the cleaning of the tiled surface.

7- To clean the excess grouting material from the tile surface while it is still
fresh, using a sponge dampened in clean water; under no circumstance
should any hard materials be used, such as metallic scrapers or abrasive
scourers. The instructions of the manufacturer of adhesives should always
be followed.

8- That, once tiles have been installed, any operations on the tiled area are
avoided (plastering, painting, installation of scaffolding/stairs, projection of
metallic remnants from circular saws, ongoing movement of tools, dragging
of heavy objects, remnants of abrasive building materials, etc.). Should

this not be possible, then all tiles and joints should be protected to avoid
subsequent cleaning or deterioration problems. The material used for this
protection should not harm the tiles nor should it contain any chemicals that
might harm them.

Special instructions for mosaics:

In order to obtain a mosaic effect, all pieces should be installed tightly
together and they should all be grouted. The installation of Gala mosaics is
simple and quick, as no cross-spacers are needed.

Step 1: Install the pieces with no separation between them.

Step 2: Grout the whole surface and clean the excess grouting material. The
exclusive finish of mosaics guarantees a perfect absorption of the grouting,
without needing special materials.

As for design, in order to obtain an excellent finish and be able to appreci-
ate all its qualities, Gala recommends that tiles from the highest possible
number of boxes are mixed before installation.

Special installation of steps:

The structural substrate should be perfectly clean and level.

Start the installation from the top down.

It is essential to avoid leaving areas without adhesive.

Fill in the gap between the wall and the inner edge of the step completely.
Place the stair riser (lower piece) at the same level than the step.

The step should be protected during the installation period.

Direct blows to the steps should be avoided during the installation period
and once they have been installed.

Special installation of rectangular formats:

The discontinuous installation of rectangular formats should never be done
in the middle of the piece.

In order to keep the aesthetics and to avoid further difficulties in their
installation, it is recommended that the discontinuous installation does not
exceed 25% of the side onto which it is applied.

For maintenance instructions of our tiles, please check:
www.gala.es/ceramica/mantenimiento
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Une mise en place correcte et soigneuse des produits fabriqués par Gala est
essentielle pour faire ressortir au maximum les caractéristiques techniques
de ceux-ci. Pour cela, il est nécessaire:

1- De vérifier le calibre, le ton et la qualité du produit, avant le placement.

2- De choisir les outils d'installation adéquats (platoir dentelle, maillet en
caoutchouc souple, ventouse et truelle en caoutchouc pour l'application du
joint).

3- Que [a surface sur laquelle sera installé le matériel soit plane, propre et
isolée de l'humidité.

4- De préter une spéciale attention au type d'adhésif a utiliser (consulter le
fournisseur habituel d'adhésifs), étant donné que chaque type de céramique
requiert |'adhésif adéquat. (Norme de référence EN-1348).

5- Le professionnel responsable de la mise en place du matériel, doit choisir
adéquatement les joints entre piéces, ainsi que les joints périphériques, de
sorte 3 garantir | "absorption des mouvements structurels et une compensa-
tion des tolérances dimensionnelles du produit.

Gala Ceramica recommande de placer la céramique avec un joint minimum
de 1mm et vérifier si dans chaque boite il y a d'autres indications (mesures
entre calibres ou joint recommandé).

6- Il ne faut pas utiliser le joint en couleur qui contienne noir de carbone
(charbon micronisé), ni teintures qui peuvent rendre difficile la propreté de la
surface revétue.

7- Nettoyer les débris de jointoiement de la surface des carreaux quand ils
sont encore frais, en utilisant une éponge avec de |'eau propre; dans aucun
cas doivent étre utilisés des matériels de haute dureté ou qui puissent rayer
le produit céramique tels que les spatules métalliques ou les tampons abras-
ifs. Il faut toujours suivre les recommandations indiquées par le fabriquant
d'adhésifs.

8- Une fois placé le carreau, il faut éviter les opérations sur la zone carrelée
(platrage, peinture, placement d'échafaudages/escaliers, protection de
débris métalliques de scies circulaires, remuage d'outils, trainement
d'objets pesants, débris de matériels abrasifs de travaux, etc.), autrement,
il faut toujours protéger les carreaux et les joints pour éviter des problémes
postérieurs de nettoyage ou dégradation. Le matériel utilisé pour cette pro-
tection, ne doit pas abimer ni contenir des produits chimiques qui abiment
le carreau.

Spécial pour mosaiques:

Pour arriver a |'effet mosaique, les pieces doivent se placer sans sépara-
tion entre elles et doivent se jointoyer en leur totalité. Le placement des
mosaiques de Gala est simple et rapide, car il n'a pas besoin de cales

d espacement.

Pas 1 : Placer les piéces sans séparation.

Pas 2 : Jointoyer toute la surface des pieces et nettoyer le matériel restant.
La finition exclusive des mosaiques, garantie la parfaite absorption du
jointoiement, sans avoir besoin de matériels spéciaux.

Pour obtenir une excellente finition esthétique en tant que dessin et appréci-
er toutes ses qualités, Gala recommande de mélanger les carreaux du plus
haut numéro de boites possible avant de commencer l'installation.
Spécial placement des marches:

Le support structurel doit étre complétement propre et arasé en surface.
Commencer le placement depuis le haut vers le bas.

Il est impératif de ne pas laisser des zones sans mortier colle.

Boiser en plein l'espace vide entre le mur et le bord intérieur de la marche.
Placer toujours la contre-marche (degré) au méme niveau que la marche.
Il est recommandé de protéger la marche pendant les travaux.

I faut éviter les coups directs sur les marches pendant les travaux et une
fois installées.

Spécial placement de formats rectangulaires:

Le placement en dessin échelonné de formats rectangulaires ne doit jamais
se réaliser sur la moitié de la piéce.

Il est recommandé, pour maintenir ['esthétique et éviter des difficultés
d'installation, que le placement en dessin échelonné ne soit pas supérieur
3u 25% du coté sur lequel il est appliqué.

Pour obtenir des conseils de maintenance de notre céramique plate, consult-
er:

www.gala.es/ceramica/mantenimiento

RU

MpaBubHAA 11 TLATENbHAA YCTAHOBKE NPOAYKLMM KomnaHun Gala KpaiiHe BaxH3
AnAa obecneueHA ONTUM3NbHOI Pe3NN33LN TEXHNYECKIX N3P3METPOB NPOAYKLN.
Mo3tomy HeobxoanUmo:

1- ”pOBE‘DVITb KaJ'II/IﬁD, TOH 1 Ka4eCTBO npoaykumin Ao Ha4ana yCTaHOBKW.

2- BbibpaTb COOTBETCTBYIOLLVE IHCTPYMEHTBI 1A YCT3HOBKY (3y64aThiii Wwiiatesb,
PE3VHOBBII MOJIOTOK, NPICOCKA 11 PE3VHOBIN WNATesb A1A HAHECEHIA 33TNPK1A)

3- YbeauTbeA, UTo MOBEPXHOCTb, H3 KOTOPYIO ByAeT YCTaHaBAMBATHCA MPOAYKLVA,
BbIPOBHEHA M0 YPOBHIO, OUIILLEH3 11 HE IMEET CIIe0B CbIpOCTH.

4- 06paTnTh 0COB0E BHIMAHME Ha BbIBOP KICTIONb3YeMOro Kiea (HeobXoaMOo
NPOKOHCY/ETUPOBATLCA C NPOAABLIOM KIIRALLX BELIECTB), C YUeToM TOro, UTo ANA
Kay[10ro TIAMa Kepamiikin I0SIKEH NCMOSIB30BAThCA COOTBETCTBYIOI TUM KIleA
(Homep HopmaTyea: EN-1348).

5- CneuvianmcT, OTBETCTBEHHbIN 33 YCTaHOBKY M3TepUana, A0MKeH NPaBIbHO
CTBIKOB3Tb NANTKI MexAy COBOIA, BKIOUAA YKI3AKY NO nepumeTpy, 4tobbl
0becneynTb NP3BINBLHOE MOMOLLEHNE CTPYKTYPHBIX KONEO3HII 11 KOMNEHCPOBATL
J0NyCTMble OTKIIOHEHNA B pazmepax npogykuni. Gala Ceramica pekomeHayeT
YKI3AbIBaTb KEP3MUKY C MAHIM3MbHBIM 3330pOM B 1 MM. 11 yBeanTsCA, UTo Ha
YNaKoBOUHOI KOPOBKe HET UHBIX YKa3aHuii (pazmepbl Mexay Pa3HbIMI K3nubpamin
11711 PEKOMEHZYeMblii 3330p).

6- INpu1 33TNpKe WBOB He JOMKHbI NCMONb30B3THCA MaTepuiarbl, Copepxaliye
Caxy (MUKPOHI31POB3HHBIN Yromb) 1 33TpyaHAtoLme yOopKy 06nMLIOB3HHON
NOBEPXHOCTU.

7- Y6paTb OCTaTK1 33TUPKIA C NOBEPXHOCTY MANTKM, NOKA OHIA eLLe BNaXHbIE,
11CNonb3yA AnA 3Toro rybKy ¢ uicToid BORoiA. Hi B koem cnyuae fnia 31oro He

J0MKHbI NCNONB30BATHCA XKECTKIE MaTepiasbl, KOTOPbIE MOryT MoBpeanTb
KepamuyUecKyio NPoayKLO, TaKIe K3k MeTannyeckie WnaTenm unn abpasneHble
MOY3NKKN. PeKomeHaaLm, YKa3aHHbIe NPOVN3BOAVTENEM KIEALLX BELLECTB, A0MKHbI
HeYKOCHIUTENbHO BbIMOMHATLCA.

8- HenocpeacTBeHHO Nocne yKnaaku nauTki criedyeT u3beratb Kakux-nbo
NelicTBIiA B 00MNLIOBAHHON 30He (HaHeceHue rnnca, NoKPacka, yCTaHoBKa
CTPOUTENbHBIX 18COB / NECTHIIL, NONaAaHNe MUKPOUACTUL, OT PACNNB3HIA
METanna, NepemellieHIe HCTPYMEHTOB, NePeTaCKNBAHIE TAXKENbIX NPEAMETOB Wi
Apyrnx abpa3unBHbIX M3TEPUaNoB, UCNONb3yeMblX NPU CTPOUTENbCTBE | pemoHTe

11 1p.), B NIPOTUBHOM CAyyae, HeoBX0arMO 33LLNALLETL NANTKY, BO M36exaHne
nocnegytolwx npobnem ¢ ybopkoii nin usHocom. Matepuan, ncnonbayemblii

ANA 3TN 33WWWTbI, He AOMKeH NOBPeXAATb MANTKY NN COAEPXKaTb Xumuieckiie
BelLeCTBa, CNocobHble ee NoBpeanTb.

CneunanbHo AnA M03ankn:

[ina nocTkeHna BCh(bEKTa MO33aUKIK, NANTK3 A0/HKHE YCTaHaBNNBATLCA 6e3 3a30pa
«LUOB B LIOB» 1 NMOSIHOCTbBIO 3a3TWPATbCA. YCTaHOBKa MO33VIKu1 MapK®n Gala - 310
FIDOCTOI7I n 6bICT|JbII7I npouecc, Tak 4NnA Hero He Hy>KHbl NNacTMacCcoBble KpeCTUKIA.

LUar 1: YcTaHoBuTb NANTKA BCThIK, He3 3330Ppa mexxay HamMn.

LUar 2: 3aTepeTb BCI0 NOBEPXHOCTb MANTKY 11 YOPaTh BECH MNLIHMIA 33TNPOYHBIN
maTepuan. KCKIo31BHOe 06NMLIOBOYHOE MOKPBITIE MO33VKY rapaHTUpYET
NPeKpacHyto BIITLIBAEMOCTb 33TVPOYHOTO M3Tepuana 1 He TpebyeT 1Cronb30BaHuA
0cob0ro 33TMPOYHOM0 M3TEpUana.

[1nA nony4yeHrA 3CTETYECK NPUBNEKITESbHOI C TOUKY 3peHNA Ar3aiiHa 0bnMLOoBKIA
11 BbIABNEHIA BCEX Ka4ecTB npoayKumn, Gala pekomeHayeT 0 Hauana yCTaHOBKY
CMELLATb NANTKY 13 K3K MOXHO bonblUero uncna Kopobok.

Oco6eHHOCTI YCTaHOBKM CTYNEHe.

CrpyKTypHOE OCHOB3HIE AOMXKHO ObiTb COBEPLUEHHO UMCTBIM 11 BHIPOBHEHHBIM M0
YPOBHIO.

YCT3HOBK3 AOMKH3 HAUIHaTbCA CBEPXY BHIA3.

OueHb BAHO He OCTABMATL NPOMEXYTKOB 663 CKPEMAIOWIEro LUEMEHTa.
MONHOCTBIO 33MNOMHNTL NPOMEXXYTOK MEXY CTEHOI 11 BHYTDEHHIM BOPTOM CTyrMeHN.
Bcerza yCTaHaBNMBaTh NOAbEM (MPOCTYNb) H3 TOM e YPOBHE, UTO U1 CTYMeHb.
PexomeHayeTcA 33WWLLaTb CTyNeHb H3 BpemaA CTPOIAKI/pemoHTa.

Heobxopumo 136eratb NpAMbIX YA3POB M0 CTYNEHAM BO BpeMs CTPOIK/ pemMOoHTa 1
nocne nX YCTaHOBK.

Oco6eHHOCTN YCTAHOBKI MAINTKIA NPAMOYroNbHOro hopmarta

YKNafiKa NofoTHa CO CMELLEHEM MAIVTKY MPAMOYTONbHOM0 JOPMaTa Hil B KOEM
C1y4ae He 0MKH3 MPOU3BOAUTLCA C NONOBIAHbI MINTKA.

[na COXPaHeHNA 3CTeTNKN 11 BO 136eKaHuIe CNOXKHOCTel npw yknaake
pexkoMeHAyeTCA yKnaaka Co CMelLeHem, He NpeBbILLaIoLWmM 25% co CTOPOHbI, C
KOTODOVI NPon3BOANTCA CMeLLeHre.

(O3H3aKOMUTBCA C COBETaMIA N0 YX0fy 33 HaLLel KePaMUKOI MOXKHO Ha CTPaHIALLE:
www.gala.es/ceramica/mantenimiento
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Entretien
Maintenance

MANTENIMIENTO =

I

Para mantener la belleza y elegancia de 3 ceramica GALA, se aconseja
la limpieza periddica del material, con sistemas convencionales.

Para la eliminacion de restos de polvo y sélidos: por barrido o
aspiracion.
No se debe utilizar mopas atrapapolvo con siliconas y ceras.

El lavado de la superficie se debe realizar con jabon neutro y la cantidad
de agua caliente recomendada por el fabricante.

No se deben usar productos de limpieza abrillantadores, cerosos o con
aditivos similares ya que con el paso del tiempo pueden dejar una capa
impermeabilizante sobre la cerdmica que altera el aspecto superficial
de la misma.

Es recomendable la colocacién de felpudos, que deberan permanecer
limpios, en las entradas a los lugares pavimentados, ya sea desde la
calle, terrazas o jardines, para evitar la entrada de elementos abrasivos.
Se recomienda especial cuidado en zonas cercanas a playas u obras que
pueden aportar arenas y piedras.

Es aconsejable poner protecciones a los objetos que por arrastre
pudieran marcar el producto (patas metalicas de mesas, sillas, etc.),
teniendo especial rigurosidad con productos brillantes y satinados.

Si la suciedad no se elimina completamente, facilitamos la siguiente
tabla, donde se encuentran los agentes limpiadores adecuados para
cada tipo de suciedad:

i

To maintain the beauty and elegance of GALA tiles, we advise daily
cleaning with conventional methods.

To remove remains of dust and solids: sweeping or vacuum cleaning.
Do not use dust-catcher mops with silicones and waxes.

The surface must be washed with neutral soap and the amount of hot
water recommended by the manufacturer.

Do not use cleaning products containing wax, brighteners or similar
additives, since in time they may leave a waterproof layer on the tile
which alters its surface appearance.

We strongly recommend the use of doormats, which must remain
clean, in entrances to tiled areas, whether from the street, terrace or
garden, to prevent the entry of abrasive elements. We recommend
special care in zones close to beaches or construction works, where
there is a risk of sand and stones being brought in.

It is advisable to place protections on objects which can mark the tiles
if dragged (metal table legs, chairs, etc.), being especially careful with
shiny and satin-finished products.

If the tiles cannot be cleaned completely, we provide the following table
showing suitable cleaning agents for each type of dirt:

Aceite, Tinta, Rotulador, Tomate,

Frutas, Chocolate, Grasa

Alquitrdn, Caucho, Betun,
Pintura, Graffiti, Cera, Resinas,
Rotulador, Esmalte de ufias

Café, Helado, Nicotina, Vino

Cal, Cemento, Cerveza,
Depésitos metalicos , Refrescos,
Zumos

Cola, Goma de mascar, Goma de
neumatico o zapato

Sangre, Mercromina, Yodo

Disolvente organico: alcohol, aguarras o
acetona

Detergente alcalino ya sea en liquido o
en polvo

Bicarbonato

Disolvente organico: alcohol, aguarrds o
acetona

Detergente alcalino ya sea en liquido o
en polvo

Acidos diluidos: vinagre, salfuman o acido
clorhidrico

Disolvente organico: alcohol, aguarras o
acetona

Acidos diluidos: salfuman o acido
clorhidrico

Oxidante: Agua oxigenada

Nunca hay que utilizar productos que contengan fluorhidrico, sélo los

indicados en |a tabla anterior.

Todos los productos indicados en la tabla se pueden encontrar
facilmente en droguerias y centros comerciales habituales.

Especial para porcelanicos pulidos:

Una vez instalado todo el material y habiendo limpiado los restos de
cemento, rejuntado y cualquier material de abra, en algunos productos
pulidos, debido al tratamiento superficial de inertizacién “anti manchas”
que se le realiza, puede observarse la presencia de una pelicula

"grasa” en la superficie de las piezas. En caso de presentarse esta
situacion, GALA recomienda la limpieza de la superficie con productos
de limpieza en seco (detergentes en polvo), y una vez eliminada esa
fina pelicula protectora proceder a la limpieza del producto de la forma
anteriormente indicada. Por otro lado, en condiciones extremas de
iluminacion se pueden producir reflejos y sombras debido al alto grado
de brillo y las caracteristicas del producto.

Se recomienda limpiar las manchas de forma inmediata.

Qil, ink, marker pen, tomato,
fruit, chocolate, grease

Tar, rubber, shoe polish, paint,
graffiti, wax, resins, marker pen,
nail varnish

Coffee, ice cream, nicotine, wine

Lime, cement, beer, metal
deposits, soft drinks, fruit juices

Glue, chewing gum, tyre or shoe
rubber

Blood, mercromina, iodine

Organic solvents: alcohol, turpentine,
acetone

Alkaline detergents in liquid or powder
form

Bicarbonate

Organic solvents: alcohol, turpentine,
acetone

Alkaline detergents in liquid or powder
form

Diluted acids: vinegar, hydrochloric acid

Organic solvents: alcohol, turpentine,
acetone

Diluted acids: hydrochloric acid

Oxidant: oxygenated water

Never use any products containing hydrofluoric acid, only those

indicated in the table above.

All the products shown in the table can easily be found in ordinary
household stores and shopping centres.

Special for polished porcelain tiles:

In the case of polished porcelain tiles, once all the material has been
laid and the remains of cement, pointing and any other building
material have been cleaned off, on some polished surfaces the
presence of an ‘oily’ film can be observed due to the ‘stain-resistant’
inertisation treatment they are given. If this occurs, GALA recommends
cleaning the surface with dry cleaning products (detergents in powder
form) and, once this fine protective film has been eliminated, cleaning
the tiles as indicated above. In extreme lighting conditions, light
reflections may occur due to the high degree of brightness and the

characteristics of the product.

We recommend removing stains immediately.



FR

Pour préserver la beauté et |'élégance des carreaux en grés cérame
GALA, il est recommandé de procéder au nettoyage quotidien du
carrelage selon des méthodes conventionnelles.

Eliminer les poussiéres et solides en balayant ou par aspiration.

Ne pas utiliser de serpilliere anti-poussiére avec des substances a base
de silicone ou de la cire.

Laver a |'eau chaude et au savon neutre, dans les proportions
recommandees par le fabricant.

Ne pas utiliser de produits lustrants 3 la cire ou contenant des additifs
similaires car ils sont susceptibles de déposer une couche imperméable
altérant 'aspect superficiel du carrelage.

Il est vivement recommandé de placer des paillassons propres 3
['entrée des zones carrelées (rue, terrasses, jardins) afin d'éviter
l'introduction d'éléments abrasifs. Il est conseillé de veiller tout
particulierement aux zones proches de plages ou de travaux, sources
potentielles de sable ou de graviers.

Il est conseillé de protéger les éléments susceptibles de marquer le
carrelage tels que le piétement métalliques des tables et chaises, etc.),
en veillant particulierement aux produits brillants et satinés.

Si l'état du carrelage justifie un nettoyage plus approfondi, le tableau

suivant présente les agents nettoyants adaptés a chaque type de tache:

Huile, encre, feutre, tomate, Solvant organique : alcool, WhiteSpirit,
fruits, chocolat, graisses acétone
Détergent alcalin liquide ou en poudre
Bicarbonate

Goudron, caoutchouc, bitume, Solvant organique : alcool, WhiteSpirit,
peinture, graffiti, cire, résines, acétone
feutre, vernis 3 ongles

Cafeé, glaces, nicotine, vin Détergent alcalin liguide ou en poudre

Chaux, ciment, biere, dépots Acides dilués : vinaigre, acide chlorhydrique
métalliques, rafraichissements,
jus de fruits

Colle, chewing-gum, marque de | Solvant organique : alcool, WhiteSpirit,
pneu ou de semelle de chaussure | acétone

Acides dilués : acide chlorhydrique

Sang, mercurochrome, iode Oxydant : eau oxygénée

Eviter les produits contenant du fluorure d'hydrogene. N'utiliser que les
produits indiqués dans le tableau ci-dessus.

Tous les produits indiqués dans le tableau sont disponibles en
drogueries et dans les grands magasins habituels.

Spécial pour le grés cérame poli:

Apres la pose de carrelage en grés cérame technigue poli, une fois
les restes de ciment, de jointement ou autres nettoyés, certains
produits polis peuvent présenter une pellicule grasse due au traitement
superficiel « anti-taches ». Dans un tel cas, GALA recommande de
nettoyer la surface 3 |'aide de produits de nettoyage a sec (détergents
en poudre) puis, aprés élimination de la pellicule de protection, de
procéder au nettoyage selon les méthodes indiquées plus haut. En
outre, des conditions d'éclairage particulieres peuvent provoquer des
reflets dus a la grande brillance et aux caractéristiques du produit.

Il est conseillé de nettoyer immédiatement les taches.
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[1nA nofaepykaHna KPacoTbl 1 3neraHTHOCTY kepamuku «GALA» coBeTyem
©XKEIHEBHO NOAZEKIBATL YACTOTY M3TEPUANa, UCMonb3yA 0bbluHbIe
CpeacTsa.

[1nA yaaneHna oCTaTKoB NbInu 1 TBEPAOrO MyCOPa: MOAMETATb UK
yb1paTh Nbinecocom.

He [0NYyCKaeTCA CNoNb30BaHNe CoAepXKaLLnX CUINKOH 1 BOCK LLIBaGD 131
ON1A yaaneHna nbinn.

HOBEDXHOCTb cnegyeT MbiTb HeVITDaJ'IbeIM MOOLLIM CPeACTBOM,
NCNonb3yA 419 Hero Takoe Konm4ecTso BOAbl, KOTOPOe YKa3aHo
n3rotosuTenem.

Henb3a ncnonb30BaTh UnCTALME CPeacTsa AnA brecka, cpeacTsa,
CoAepKalLye BOCK Wi NoaobHbIe 3nemMeHTbI, Tak Kak CO BpemeHem
OHU MOryT 06pa30BaTh HENPOHIILIBEMBIIA CIOI NOBEPX KePaMUKL, YTO
VICMIOPTIAT BUAR, MIWATKUA.

Mantenimiento .

HacToliunBo pekomeHayem 1CMob30B3HIIE KOBPUKOB, KOTOPbIE [OMKHBI
COLEPXKATbCA B UNCTOTE, H3 BXOAE B NOMELLEHNS C MAUTOUHBIMUA MOfamu,
Byib TO BXOZ C yAMLI, C 63NKOHa Ui U3 C3A3; 3T0 NPeAoTBpaTUT
nonaaaHue abpasuBHbIX ANEMEHTOB Ha NUTKY. PekomeHayeTca 0bpallath
Ha 370 0cob0e BHUMAHVIE Tam, e Nobnr30CTy PACNIONOXKEH NAAX UK
BE/yTCA PEMOHTHO-CTPOUTENbHbIE PAboThI, OTKYAA MOryYT ObiTb 33HECEHbI
MeCoK 1 K3MHA.

CoBeTyem 33lLLLETH NPeAMETHI, NepemelLieHIe N0 Nosty KOTOPbIX MO0
6bl NoLAPanaTh NANTKY (MeTannmMyeckne HoXKIA CTOOB, CTYNbeB 1 T.n.),
06patLad ocoboe BHUMAHIE Ha briecTALe 1 NOLEHbIE NPOAYKTI.

Ecnm rpasb He yaaéTca yaaniTb NosHOCTbIO, COBETYeM 06paTuThCa
K Creayiolieli TabnuLe, B KOTOPOIi NPUBOAATCA UNCTALLME BELECTBa,
noaxoadiLyie AA Kaxaoro B3 3arpA3HeHNA:

Macno, yepHuna, Gromactep, OpraHuyeckuii pacTBopuTeNb: CPT,
TOMAT, (PYKTbI, LWOKONAA, XKip cKMNUAGP, 3LETOH
LLlenoyHble motoLyme CPeACTBa, Kak
XUAKMNE, T3K 11 MOPOLLKIA

BukapboHaT

TYAPOH, KayuyK, Ma3b Ana umcTkin | OpraHnyecknii pacTBopuTeNb: CnPT,
0byBI, Kpacka, rpacdduTi, BOCK, | CKUNMABP, ALETOH
cmona, pnomactep, Nak anAa

HorTeii
Kothe, mopodxkeHHoe, HUKOTIH, LLlenouHble motoLme CPeACTBa, Kak
BUHO KUAKe, T3K 11 NOPOLKA

113BecCTb, LemeHT, N1Bo, PacTBoprMble KNCNOThI: YKCyC, CONAHaA
METanNNNYeckne oTNoXKEHNA, KNCnoTa
NPOXN3ANTENbHbIE HAMNTKIA, COKM

Kneii, xxeBaTenbHan pe3nHka, OpraHuyeckiil pacTBOPUTENb: CINPT,
LINHH3A Pe3VH3 NI PE3NHA OT | CKNIAGP, 3LETOH

noaowse PaCcTBOpUMbIE KNCNOTHI: CONAHAA KICNOTa
KpoBb, Mepkypoxpom, iog, Okucnutens: Mepekncs BoLOPOA3

Hukoraa He ncnonb3yiiTe NPoayKThI, COAePalLiyie TOPOBOAOPOAHYIO
KICIIOTY, CMOMb3YIATE TOMbKO NPOAYKThI, YKa3aHHbIe B npedslayLiel
TabnuLe.

Bce NPOAYKThI, NpBEAEHHbIE B T86J'II/ILI,E, MO>XHO Ierko HaliTu B anTeke
NN B 00bIYHBIX MAra3uHaXx.

CneuuanbHo ana lIJHIIIdJOBaHHOI'O KepamorpaHnTa:

Mpu paboTe ¢ TeXHNUECKIM WN(OBaHHBIM KEDaMOrpaHTOM, Nocre
TOro, k3K Obin ynodxeH BeCb MaTepuan 11 bbini yopaHbl Bce 0CTaTki
LIleMeHTa, pacTBOPa U APYrX PEMOHTHO-CTPOUTENBHBIX M3TEpPUANoB,
VIHOMA U3-33 VIHEPTI3aLN NOBEPXHOCTY, e 06paboTku NpOTVIB NATEH, Ha
MOBEPXHOCTM MANTOK MOXET MOABUTLCA KIPHAAY MIEHKE. B 3Tom cryuae
«GALA» pekomeHyeT QUMCTIATb NMOBEPXHOCTb NPOAYKT3MUI CyXOUA UMCTKIA
(NopoLwKoBbIe YACTALWE CPEACTBA), 1 NOCTe yAasneHa 3T 3aLWMTHO
MAEHKY, MOXHO OYAET NPOAOIKITL YNCTKY MANTKY BbiLLE YK333HHBIM
cnocobom. C Apyroii CTOPOHbI, NPt 04eHb CUbHOM OCBELLEH MOryT
BO3HVIKHYTb OTONECK! CBETA, BbI3B3HHbIE BbICOKON CTENeHbI0 bnecka u
X3P3KTEPUCTVIKaMUI MPOLYKTa.

PEKOMeHﬂyeM BbIBOANTb NATH3 HEMEAJ1eHHO.
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